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Vénovano mé Zzené Tereze.

(2
-9

Nejen kral mize byt polovi¢ni,
i mij zivot bez tebe by byl takovy.






Prolog

Tremlin Terocén nesnasel ¢ekani. Jako kral byl zvykly, Ze je to
vzdy on, kdo nechava ostatni ¢ekat. Ale nékdy nebylo zbyti. Kat
aby to spral, kde je ten zatraceny posel? fikal si snad uz posté. Vstal
od provizorniho oltare, beztak se na modlitby nedokazal soustte-
dit. Pfipjal si opasek s mecem a vySel na cerstvy vzduch.

Vsude staly vale¢né stany, povétSinou z davno vybledlého plat-
na. Pfed nimi sedéli muzi, hovoftili, pili, brousili si mece. Nesmali
se. Dobre védéli, Ze nepfitel, se kterym budou mit tentokrat co do
¢inéni, je jiny. Neznamy a hrozivy. Kdo jiny by dobyl Dédrad za
jediné odpoledne? Ano, knize Dured z rodu Karestt byl sice stary
bridil, umél se ale obklopit schopnymi muzi. Ti jsou ted nejspis$
vSichni na hromadé¢ v jedné dife a Dured na nich lezi jako tfes-
nic¢ka na dortu.

Zprava o padu Bérzaganu zastihla Tremlina doma v Adalant€.
Okamzité dal svolat zemskou hotovost a bez otaleni vyrazil. A ted
byl tady, kolem dvacet tisic muza a hlavu plnou temnych mysle-
nek. Nebe jeho néaladu odrazelo jako zrcadlo; olovéna mra¢na



hrozila destém. Podle zvédt mél nepritel mnohonasobnou pie-
silu. Tremlin se tak musel spoléhat jen na svou taktiku, pfiznivy
terén a podporu bohti. Sebelepsi taktika vsak miiZe byt k ni¢emu,
pokud md nepritel muzii na rozddvdni, napadlo ho. Kat aby to spral!

Kazdy den prijizdéli novi a novi bojovnici, porad jich ale bylo
malo. A nepfitel se blizil.

Tremlin pomalu prochazel taborem a kyvnutim odpovidal na
pozdravy. Myslenkami ale bloudil jinde. Kde se tu ti bastardivzali?
Tak kde? Na zapad od Boérzaganu se prece rozkladaly Nekondici
pisky. Pustina plna zakrslych skalisek, $térku a hlavné slunce. Po-
kud byste nékde nechtéli byt, pak tam. Nelitostna poust se tahla od
severu k jihu napfi¢ celym Zapadilem. Hodila se pouze k popra-
vam. Rozpalené kameni a naprosté sucho zarucovaly smrt, o jakou
nikdo nestal. Copak ti dablové Zili uprostfed smrtonosné pousté?
A pokud ne, pokud pochazeli zpoza ni, jak ji dokazali piekrocit?
Jsou pry vysoci, velmi vysoci. A silni. Tak silni, Ze dokdZou holyma
rukama utrhnout ¢lovéku pazi v rameni. O to by ale ani tak neslo.
Sila nesila, ostry me¢ a rychly Sip se neptaji, kolik kdo uzvedne.
Zel bohtim, tihle muZi méli byt rovnéz skvélymi bojovniky. A na
to uz se mec ptat musi.

Uvéznény ve svych obavach dosel az k fece. Stal ted mezi dvé-
ma hrady, Kopim a Stitem, spojenymi vysoko nad jeho hlavou
dfevénym mustkem. Pfed nim se pfes hlubokou soutésku klenul
kamenny most sméfujici k bojisti. Védél, Ze to bude pravé tam,
kde se bude rozhodovat. A védél také, ze ty parchanty musi za
kazdou cenu udrzet v Bérzaganu.

Na obzoru se objevil jezdec. Tremlin Terocén dlouze vydechl.
Sldva bohiim. Uz jsem myslel, Ze na samé ekdni chcipnu.

V kralové stanu bylo plno. Nikdo nemluvil, v§ichni byli zamysleni
avrukou svirali ¢iSe s rudym vinem. Cekalo se uZ jen na pana Bu-
sena z Zelezného Listu. Koneéné vpadl do stanu.
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»,Omluv mé zdrzeni, krali. U péti klack?... taborova strava mi
zatracen¢ nesveéd¢éi.

Muzi se zasmali a nalada se trochu uvolnila, ne v§ak na dlouho.

»Pred chvili dorazil posel vyzvédného oddilu,“ pokynul kral ru-
kou k uprasenému muzi, ktery vypadal, Ze dva dny nespal. ,,Povéz
jim, cos ekl mné.“

Muz unavené pokyval hlavou a napil se piva. ,Nepfritel je velmi
blizko. Tabofi sotva tfi mile odsud, u Try$ského lesa. Pocet muza
odhadujeme na ¢tyficet tisic.”

To bylo méné, nez Tremlin ¢ekal, a pfece o tolik vic, nez by
potieboval. Mezi rytifi to zasumélo.

»Podle prvnich zprav se zdalo, Ze jich bude nejmin sto tisic. To
je na tom vyzvédny oddil tak $patné, Ze se dokaze zmylit o dobrou
polovinu?“ pronesl nakvasené jeden z pant.

Posel zachoval klid, ale v jeho pohledu se mihlo podrazdéni.
»T0 samoziejmé neni, muj pane. Jejich hlavni voj ztstal hluboko
v Bérzaganu a pleni, co se da. Zfejmé usoudili, Ze nema smysl
posilat sem vic nez dvojnasobnou presilu.”

»Tak to je... skoro dobra zprava,“ fekl nékdo.

Tremlin pocitil zachvév nadé&je. Pokud prvni utok odrazi, je
velka Sance, Ze odrazi i ty ostatni. Na cesté sem byly desetitisice
adalonskych muza. Kéz by méli vic ¢asu.

»Zda se, Ze nepouzivaji mece,“ pokracoval posel, kdyz se zno-
vu napil piva. ,U nikoho z nich jsme je nevid€li. Zato maji obou-
stranné sekery s hroty na koncich, vale¢na kladiva a u past dyky.
A luky — dlouhé jako ty nase. Kazdy z nich ma svij §tit, vysoky
jako dvé tfetiny muze. PohodIné se za nimi skryji celi, kdyZ po-
kleknou. Vid€li jsme taky vozy a na nich podivné kovové valce.
Pripominaly beranidla, ale to by nedavalo smysl — k ¢emu by jich
méli tolik?“

»Kolik je tolik?“ ozvalo se drsné.

»Asi sto.“

»Tahle... beranidla — nebo co to ksakru je —, pouZili je v Bor-
zaganu, pane Rokto?“ zeptal se Tremlin jednoho z muz.
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»Ne,“ zavrtél rytit hlavou. ,,Chci Fict, vidéli jsme je, ale k ¢emu
slouzi, nevim.“

»Snad to nezjistime ani my. Co dal?“

»Jejich zbroj je jednoducha — Zelezna prilbice, hrudni platy
z tvrzené kize, chranice loktid a kolen, také kozené.“

»Copak nemaji draténé kosile?“ ozvalo se.

»Ne. Tedy... aspon jsme je nevidéli.”

»Jesté néco?“ zeptal se Tremlin.

»Jesté jsme vidéli ty dfevéné véze, o kterych mluvil pan Rokta.“

Ano, ty jejich véZe... Rokta, jeden z mala prezivsich bérzagan-
skych $lechticti, ktery se svou druzinou uprchl do Adalonu, se
o nich zminoval hned ve svém prvnim hlaseni. Nazyval je fidici
véze a mély slouzit nepfiteli k organizaci bitvy. Tremlin o ni¢em
podobném jaktéziv neslySel. Pro jistotu ale hodlal vy¢lenit né-
kolik desitek luc¢istniki, ktefi se pokusi zapalit je Sipy. Nechtél
ponechat nic ndhodé.

»T0 je tedy vSechno?“

Viceméné ano, Veli¢enstvo.“

»A co katapulty, trebuchety?“ zeptal se Busen z Zelezného Listu.
»,Urcité vyslali zvédy. Nasi chlapci sice nic nehlasili, ale to nezna-
mena, ze jim neproklouzli. Nasi palisadu museli vidét. Ja byt na
jejich misté, pokusil bych se ji zbourat z dalky.“

Tremlin tazavé pohlédl na posla.

»Nic takového jsme nevidéli. Jak jsem fekl: jen podivné valce
avéze, jejichz ucel nechapeme.“

Busen zamrucel a pokyval hlavou.

»Nuze dobra.“ Tremlin zvysil hlas. ,,S bitvou mtiZeme pocitat
pozitfi, zitra se ti zmetci nejspis pfesunou sem. Ted, kdyZ zname
jejich pocet, mtiZzeme koneéné doladit posledni detaily.“

Nechal na stole rozvinout pruh jemné kdze. Byl na ném na-
malovany jednoduchy planek okoli i s rozmisténim adalonskych
jednotek. Tremlin nad nim stal s ostatnimi veliteli véera a den
predtim také. Opakovdni je matka moudrosti, fikdvala moje moudrd
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matka. Muzi udélali kruh. Kral vytahl dyku a hrot pfilozil k jed-
nomu z tmavych ¢tverci. ,,Ja budu tady.“

Od réana prselo. Kapky bubnovaly na ocel prilbice a stékaly Trem-

rNs

linovi po tvarich. Bylo chladno. Takhle svinské pocasi v poloviné
léta nepamatoval. Stal na jedné z v&zi Stitu, obklopen lucistniky,
a dival se pres feku na Sikujici se ¢tyficetitisicovou armadu nepfi-
tele. M¢él pocit, ze koberec muzi, rozd€leny do ¢tverci, nebere
konce. Z véZe m¢él vyte¢ny vyhled jak na adalonskou, tak borza-
ganskou stranu reky. Citil nepfijemny tlak v brise, ale véd¢l, ze
prejde, jakmile bitva zacne.

Zas a znovu premital, zda mohl néco udélat jinak. Lépe. Do-
sp€l k zavéru, Ze ne. Vyzdimal z tohohle mista, co se jen dalo. Do
Adalonu se ti parchanti nikdy nedostanou.

Tézko si predstavit lep$i misto pro boj, pokud mél ¢lovék proti
sobé presilu — hranici mezi Adalonem a Bérzaganem tvorila feka
Hrani¢ni, kterd boufila na dné skalnatého kanonu. Byl hluboky
a uzky sotva Sest saht. Dlazdéna silnice, spojujici hlavni mésta
Doédrad a Adalantu, vedla pres stary kamenny most, Siroky pro
dva povozy vedle sebe. Na adalonské strané ho po staleti strazily
dva hrady. Ten most byl jednou z mala cest k nim. Vétsi ¢ast hra-
nice mezi obéma zemémi tvorily hory, neprostupné lesy a mo-
¢aly, a postupujici armadé tak zbyvaly jen dvé moznosti: dostat
se do Adalonu pres Stary most, ktery branila Tremlinova arma-
da, nebo objet Mezimrac¢né hory daleko na severu. To ale bylo
mnoho set mil.

Samozrejmé sivybrali most, vyjebanci, pomyslel si ted Tremlin. Je
na hlavni silnici k ndm, navic o severni cesté nejspis nemaji ani potu-
chy — pokud jim o ni nerekl nékdo z Borzagdnu. Jak by to ale udélal? Ti
divosi musi mluvit néjakou prisernou hatmatilkou. I pfesto poslal na
pomoc Severni Straznici oddil ¢itajici témér pét tisic muzd, Cisté
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pro pripad. Ubranit most by mélo byt jednoduché i proti presile.
Snad nad nimi bohové podrzi ochrannou ruku.

Tremlinova taktika byla prosta — luky. Dnes nebojuji o ¢est
a slavu. Dnes bojuji o most. O ten zpropadeny most. Reka je je-
jich spojencem. Je to nejsilnéjsi adalonsky vojak. Tremlin pohlédl
dolt z véZe na své vojsko a pocitil uspokojeni. Podél feky se na
adalonském biehu tahla mohutna palisada ze smrkovych kme-
nd, priléhajici k obéma hradim. Dosahovala vySky péti sahti a na
jeji stavbé pracovaly po nékolik tydnt tisice muzi. Za palisadou
stalo pétipatrové leSeni obsazené lucistniky. Celé to pfipominalo
obrovské vosi hnizdo. V dievéné sténé zely v pravidelnych vzda-
lenostech malé otvory. U kazdého stal stfelec s plnym toulcem.
Dalsi tisice muz staly za palisadou na mokré zemi a kazdy svi-
ral v ruce dlouhy luk. Celkova sila patnact tisic lu¢istnikt. Tolik
jich v jedné bitvé svét nikdy nevid€l. Mnozi muzi se boufili, Ze se
maji z bojovnikd stat pouhymi stfelci, Ze maji odlozit me¢ a vzit
do ruky kus ohnutého dfeva, ale nebylo zbyti. K éemu by ndm dnes
byly mece? pomyslel si Tremlin. Jejich tikolem bylo nepustit ne-
pritele na most.

Nahle se nahlas uchechtl, az se po ném nékolik muza ohléd-
lo. Strach a nejistota na okamzik zmizely. VZdyt oni se sem ne-
miiZou dostat! Aspoti ne v nebezpecném mnozstvi. Vétsinu zabijou
nase sipy a o zbytek se postard Falid a teka. Ty, co se prece jen dosta-
nou pres most, smetou tézkoodénci. A jd s nimi. Krdl nesmi ziistat
pozadu.

Nepfritel se koneéné zformoval. V dalce zapistély rohy.

Tremlin se znovu rozesmal. ,,Zda se, Ze troubi na rohy zvifrat,
kterym prve utizli koule, coz, chlapci?“ LudiStnici se zasmali, moc
upfimneé to ale neznélo.

Tremlin pfedpokladal, Ze ted prijde okamzik, na ktery ¢ekal
nékolik tydnd — posun nepratelskych luc¢istnikd na hranici do-
stfelu. Pfi predstavé nebe zcéernalého tisici $ipt ho nepfijemné
zamrazilo. Zatimco se ale jejich $ipy budou neskodné zaboddvat do
nasi palisddy, pomyslel si, jejich muzi budou umirat v kovovém desti.
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Jeho predstava se nenaplnila. Misto muZzi se pohnulo nékolik
desitek vozti. Dést zesilil a zvedl se chladny vitr. Ve vzduchu bylo
citit bahno a mokrou travu.

Vidéli jsme taky vozy a na nich podivné kovové vdlce, vybavil si vy-
zvédacova slova. Pripominaly beranidla...

Tremlin zadné valce nevidél; vozy mély dfevéné stiechy i boc¢-
nice. Nervozné preslapl.

Jak se vozy po travnaté planiné pomalu $inuly k Hrani¢ni,
zmocnovala se Tremlina nejistota. Olizl si suché rty. Pro¢ nemiri
k mostu, u Krenovy prdele? Jedou rovné, ale to prece dojedou jen k sou-
tésce. To neddvd...

Jeho myslenky pferusil novy pohyb v neptatelské armadé; to
se hnuly dievéné véZe na kolech. Mohly byt vysoké dobrych deset
sdht. Krom¢é predni stény obité prkny nebyly nijak chranéné. Vy-
padaly skoro jako typické adalonské obléhaci vézZe, ale co by tak za
fekou chtély obléhat? Tremlin nerozumél ni¢emu a dohanélo ho
to k silenstvi. Jak se dfevéna monstra blizila, tlacena spfezenim
mohutnych volti s hibety chranénymi lesknoucim se brnénim, silil
tlak v kralovském brise. Mél jsem se vysrat, pomyslel si s horkym
pousmanim. Pfed bojem to ale nikdy neslo.

Znovu se zadival na vozy, které uz byly skoro u soutésky. At
uz v nich bylo cokoli, byl si jisty, Ze s tim nechce mit co do ¢inéni.
»Zapalné $ipy, hned!“ kiikl.

Vojak za nim zved] ¢ervenou vlajku. Vzapéti se objevila vlajka
ina vézi sousedniho hradu.

»Zapalné $ipy!“ ozyvalo se v nejvy$§im patie leSeni a lucistnici
zacali zapalovat hroty ovazané koudeli macenou ve smule. Brzy
nato se ozvalo sy¢eni a na obloze se objevily prvni Sedivé oblouky.
Sipy dopadaly na stfechy vozii, vzdalenych ted néjakych padesat
saht. Dést byl ale vydatny, a navic dfevo chranici vozy zfejmé da-
kladné namo¢ili. Sipy jeden po druhém uhasinaly, aniZ napachaly
néjaké skody.

»Kat aby to spral!“ ucedil Tremlin a zlostné si odplivl. ,Musime
pozabijet ty voly. Strelci, co vidi!“
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Zluta vlajka se zatfepotala ve vétru. Z okének vylétly prvni $ipy
a zem kolem vozd se najezila. Nékteré z $ipti zasahly cile, ale vétsi-
na neskodné sklouzla po kovovych stechach, které si voli nesli na
zadech. Ti zkurvysyni mysleli na vSechno. Jen dva tfi $ipy skon¢ily
v hrudich zvitat. Ta zlostné zabucela a trhla sebou, $lapala vSak
dal, jak je ostatni voli tahli dopfedu.

Nebe zcéernalo dal$imi mraény $ipt.

Par vozl uvizlo ve vymolech naplnénych vodou, dva byly na-
konec zastaveny adalonskymi lu¢istniky, ale vétSina dorazila
k okraji kanonu.

Dalsi a dalsi 8ipy se ted zabodavaly do nebohych voli a ti umi-
rali jeden po druhém. Zoufale u toho buceli a Tremlinovi jich bylo
skoro lito. Zvitata ale sviij ukol splnila.

A ted bude co, u vSech rohatych? Tremlin shliZel na ty veliké dre-
véné bedny na kolech, na jejichZ stirechy dopadaly stovky destovych
kapek, a nevédé€l, co si o nich myslet. Za nimi se pomalu plouZily
véze, vysoké a prizra¢né, nahanéjici hrizu. Vypadaly jako néjaci
vychrtli obfi s usekanyma rukama a nohama. Most byl opustény,
nikoho nezajimal, stal tam rozkroc¢eny nad fekou, tichy jako hlina.
Toho jediného, co tu bylo k branéni, si nikdo nevsimal. Tremlin
chapal, Ze nepfitel hodla zautodit na palisadu, pro¢ by jinak stal
naproti ni? Jak to ale chce udélat, si neumél predstavit, ani kdyby
se na tisic kusd rozkrajel. Trasly se mu ruce. Sevrel jilec a to tro-
chu pomohlo.

A potom se znovu ozvalo vzdalené pisténi rohd. Neslo se pfes
plan, proplétalo se mezi provazy desté, dokud nedosédhlo reky.
Predni stény beden se s prasknutim vyklopily a objevila se usti
¢ernych zeleznych valca. Nejspis téch, o kterych mluvil posel.

Ale k éemu zatrace...

A ted uz silené hfméni rve Tremlinovi u$i a vzduch se chvéje
ve vlnach. Palisada se na mnoha mistech rozletéla na tfisky a cela
konstrukce se otrasla. Kusy rozdrcenych kmeni smetly stovky nic
netusicich luc¢istnik stojicich vzadu. Z Gsti valct se vyvalily chvos-
ty dymu. Tremlinova duse se scvrkla a ochromila ho hrizostrasna
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predstava, Ze na jeho armadu udefili bohové. MuZi na leSeni fvali
a snazili se se$plhat po zebficich. Sténa z klad se za ohlusujiciho
praskotu hroutila do podivného churavého tvaru pfipominajiciho
shrbeného starce o holi.

Plocha za palisadou byla pokryta mrtvymi tély, roztrhanymi
tak, jak to Tremlin jeSté nikdy v Zivoté nevid€l. Alespon ne po uto-
ku lidi. Carodéjnice by to snad dokéazala, ta tu ale nebyla. Ze viech
stran se ozyvalo nelidské kvileni ranénych plazicich se v blate.
Krev se vpijela do zemé.

Prezivsi stielci zirali na dilo zkazy, nékteri padali na kolena
a trasli se.

Tremlin se pfinutil odtrhnout pohled od zméti dieva a lidskych
tél a podival se za feku. Strnul. Di'evéné véZe dorazily k hrané tte-
su a ted se pomalu sklapély nad hlubokou soutésku jako ruce né-
jaké obrovské loutky zavésené na lanech. A tam vzadu?

Ctverce halekajicich muza bézi pres plan. Mifi k véZim, ted
uz vlastné k mostim... Jejich konce mékce dosedly na adalonsky
breh a prkenna sténa se stala podlahou. Nds nejsilnéjsi vojdk padl,
prolétlo Tremlinovi hlavou. Bohové, to nemiuiZe byt pravda...

»Stielci, co nevidi,“ témér zaseptal, ochromeny tim, co se délo.
K rozkazu méla jeho slova daleko. Zatracené!

»Strelci, co nevidi!“ zatval nakonec a v roztfesenych rukou voja-
ka se objevila modra vlajka. ,,A péchota! Hned!“ Modrou nasledo-
vala bila. Mezitim zacaly dést procesavat $ipy, nejprve jaksi ne-
ochotné, pak ale sit z nich utkana houstla, jak se zbyli lu¢istnici
vzpamatovavali. Nepratelsti vojaci se v béhu kaceli a padali jeden
pres druhého.

Tak! Tak je to sprdvné! Tremlin bral dfevéné schody véze po
dvou a béhem chvile stanul na mokré hliné pred hradem. Muzi
z jeho druziny k nému pravé dobihali s tasenymi mec¢i. Ptda pod
botami ¢vachtala.

»S timhle jsme nepoditali, chlapi!“ zahfimal Tremlin a citil, jak
se mu agarheny v tvarich rozpletly. ,Ale co nadélame. Buste do

¢

nich vsi silou, bohové jsou s nami
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Na vic nebyl ¢as, protoZe pies provizorni mosty se s dupotem
hrnuli prvni vojaci.

»Bohové jsou s nami!“ buraceli Adalonsti a vyrazili.

Kat aby to spral! Byli velici. Tremlin mél srdce az v krku. Jsou
mnohem vyssi neZ jd, u bohu! Byli divoci. Tmava kiiZe a dlouhé vla-
sy a vousy, ted zplihlé destém. Ze spankd jim trcely kostnaté vy-
rastky — néco jako riizky — dlouhé nanejvys dva palce. M¢li $i-
roka ramena a pracky jako lopaty. V nich svirali dvojse¢né sekery
s hroty na koncich a zpivali jakysi désuplny choral. Cenili zuby
a hnali se na né, jako kdyby viibec neznali strach. Proplétali se
mezi polamanymi kladami. Rvali. Ted se jeden z nich schvalné ¥iz-
nul sekerou do tvate a zamaval ji nad hlavou. Druhy se fiznul do
hibetu ruky. Tfeti do piedlokti. Co bylo tohle za dably? Ale nebyl
¢as o tom premyslet. Byli tu.

Tremlin vidél, jak se prvni z jeho muzt vrhl na jednoho z ne-
pratel. Rozmachl se vsi silou meéem, ale muz jeho tder odrazil
toporem sekery jako nic a vrazil mu jeji hrot do bficha. Kopnutim
se zbavil muzova téla, vyrazil hrdelni vykfik a hnal se na dalsiho.

Tremlin poposel kupfedu. Jeho prvni protivnik se na néj vrhl
zdanlivé bezhlavé a machl vodorovné sekerou v urovni jeho hla-
vy. Tremlin se sehnul, ale sekera se okamzité napiahla k dalsimu
uderu. Ten chlap mél neuvéritelnou silu. Ale i Tremlin mél silu.
A ne ledajakou. Byl kral, nositel agarhend. Protivnik zatitodil sho-
ranajeho hlavu a Tremlin mu nastavil me¢. Ocel zazvonila, jak se
zbrané zaklesly, a adalonsky kral se pod tim iderem cely otfasl;
prenesl se mu z rukou az do pat. Uvolnil ¢epel a rychlym seknutim
oteviel muzi pfed sebou podbfisek tésné pod okrajem hrudniho
platu. Muz zauapél, upustil sekeru a chytil se za bficho. Tremlin
se s nim dal neobtézoval. Oto¢il se a sotva stihl uhnout pred leti-
cim o$tépem. Zbran prosvistéla tésné kolem néj a srazila Adalona-
na za nim. Utoénik nelenil a s klenim znovu bleskurychle udefil.

Pohybovali se neuvétitelné rychle a sekeru pouzivali nejen k se-
kani, ale i k bodani. Méla topor delsi nez Tremlintiv me¢, a tak
byl ten vyjebanec nepfijemné daleko. Tremlin taktak uhnul pied
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lesknoucim se hrotem. Tal po rukou, které sekeru sviraly. MuZ za-
fval a rozevtel prsty. Vzapéti mu Tremlinova ¢epel proklala hrdlo.
Zabublalo to, vytryskla krev a muz padl do blata. A hned tu byl
dalsi. Tremlin sotva vnimal bojovou vi‘avu, ktera zutila kolem né;.
Vsude fincela ocel, muzi ivali, vyli, kviéeli jako prasata. Pod noha-
ma se mu pletly kusy dfeva a zem byla kluzka destém a krvi. Nebyl
¢as ani se rozhlédnout. Nevédél, kdo vitézi, ac¢koli si to dokazal
domyslet. On byl schopen s nimi bojovat, ale ostatni? Obycejni
vojaci? Tézko. Byl udychany a v§echno ho zac¢inalo bolet.

Nastavil me¢ dal$imu ideru. Obzvlast tvrdému. Me¢ mu vylétl
z ruky a zabodl se o kus dal do hliny. Muz pied nim zafval a na-
prahl se. Tremlin uhnul pfed jeho vypadem, pak pied druhym.
Potom mu kolem hlavy zasvistél $ip a zabodl se muzi do oka. Ne-
pratelsky vale¢nik se s chropténim skacel. Tremlin vyrazil ke své-
mu me¢i, ale cestu mu zastoupil dalsi z nich.

1«

»Kurva!“ ucedil kral.

Sehnul se a vytrhl mrtvému sekeru z rukou. Byla dobfe vyva-
Zena, ani tézka, ani lehka. Muz pfed nim byl o chlup mensi nez
ostatni. Tremlin se rozmachl sekerou a srazil ho k zemi. Jeho
protivnik byl mlady. A slaby. Druhou ranou kral ptepiilil toptr-
ko, které mu mladik nastavil, a zasekl mu ¢epel do lebky. Vytrhl
ji a rychle se rozhlédl. Mél jen chvilku.

Pres mosty se sem hrnuli dal$i nepratelé, ale potrva jesté par
okamzikil, nez prelezou trosky palisady. Tremlinovi ztézkla se-
kera v rukou. Z oblohy padaly kapky jako hrachy a vitr se do n¢j
opiral. Hrud se mu dmula ndmahou, svaly ho palily a z pachu krve
a mo¢i se mu zvedal zaludek. Kolem néj bojovali posledni z jeho
muzt. Bylo vidét, Ze pfes kamenny most — pfes to jediné, co méli
dnes ubranit — se sem vali nepfatelé na mohutnych, silnych ko-
nich. V rukou méli ostépy, které metali po jeho zbylych muzich.
Jejich rany byly pfesné a prudké. Adalonska armada se hroutila.

Jak jen jsi na tom, Falide? vzpomnél si Tremlin kone¢né na syna.
Tady to stoji za Krenovo hovno... Sla mu hlava kolem. Cel4 jeho takti-
ka se zhroutila. Bitva zufila ptl hodiny a jemu zbyvala sotva tfetina
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muzi. Ach, bohové... Nahle se mu zdalo, Ze sly$i dunéni kopyt. Zem
se chvéla pod nohama. Opatrné se ohlédl a srdce mu poskocilo. To
je prece Otras z Urvalu! A Inril z Kamenova! Jasné poznaval barvy
najejich praporcich. Hnali se k mostu v ¢ele nékolika stovek rytifa
na konich. Tremlin se zasmal, zuby zazarily v obli¢eji pokrytém
krvi a blatem.

»Tak jste to prece stihli, holomci! Slava vam!“ zafval a vytrhl
mec ze zemé. Nova sila se mu vlila do Zil. Sledem rychlych tdera
zabil tfi rohaté, ktefi se k nému mezitim pfihnali — jednomu stal
hlavu, az krev vysoko vytryskla, druhému rozparal bricho a treti-
mu probodl hrudnik. Ohlédl se, aby zjistil, jak daleko jsou posily.
A uvidél, jak se rytifi na konich znic¢ehonic stac¢i do strany. Co to
ksakru... O co jim jde, pochopil vzapéti, kdyz se adalonsti rytifi
za hlasitého tfesku srazili s pocetnou skupinou neptatel, ktera se
sem hrnula od severu. Muz v jejim ¢ele vypadal jako jeden z ne-
pratel, ale zarovenl mél Tremlin pocit, Ze ho uz nékde vidél. Ale
kde se tady vzali? Kde se tady kurva vzali? Kde se vzaly stovky bojov-
nikil na nasi strané hranice? Tremlinovi dochazely sily. Kdyz se
v jednu chvili na vtefinu rozhlédl, zjistil, Ze je sim. Uplné sam.
Vsude kolem se valely mrtvoly jeho muzu. Kat aby to... Kdyz mu
sekera roztala koleno, zafval jako zvife. Vzapéti se mu ostii zabo-
trilo do bricha. Mél sice krouzkovou kosili, ale rana ho srazila na
zada, zlomila mu nékolik Zeber a vyrazila mu dech. Helmice mu
sklouzla z hlavy. Tremlin se vélel v bahné, slintal, vydaval podiv-
ny, smésny zvuk a hlava se mu tocila. Pak ho nékdo tvrdé nakopl
do spanku a on ztratil védomi.

Falid Terocén podital s tim, Ze bude ¢ekat pfinejmensim nékolik
hodin. Hodlal vyrazit, teprve az se vrati posel se zpravou, ze vét-
$inu neptratelské armady pobili otcovi luéistnici. To se mohlo,
ale také nemuselo stat. Cert védél, kolik muzt poZenou na smrt
k mostu, nez se stahnou a pokusi se vymyslet jiny plan. Tézko se
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v téch barbarech vyznat. Prezivsi Borzaganci tvrdili, Ze nemaji
zadny strach ze smrti.

Pravé utahoval svému koni sedlo, kdyZ uslysSel podivné vzda-
lené himéni. Znejistél. Ze by bourka? Tohle ale nebyl jeden jedi-
ny hrom, tohle byla série buracivych zvukt. Nic podobného jesté
nikdy neslysel.

»Borte,“ kfikl na jednoho z muz, ,jed se podivat, co se tam
ksakru déje! Co nejrychleji!“

»Pane!“ Bort nakopl kon¢ a zmizel v desti.

Falid byl nezvykle nerv6zni, nevédél ale proé. Pldn je jednodu-
chy, uklidiioval se. Desitky tisic $ipii pobiji vSechno, co se jen pribliZi
k mostu. Pokud se nepftitel stdhne, vrdtime se do tdbora. Pokud bude
tak hloupy, Ze se nechd prilis oslabit, prijde nase chvile. Smeteme je
do Hranicni.

Falid mél k dispozici osm tisic muzd na konich. VSechny jezdce
poslal otec sem. Lesem severné od bitevni plané vedla tizka pé$ina.
Koncila v soutésce Hrani¢ni u starého dievéného mostu, ktery by
se ovSem pod tolika jezdci nakonec zfitil. Radsi ho strhli rovnou
a postavili novy. Pevnéjsi a $irsi. PéSina pokracovala i na borzagan-
ské stran€ a tistila na opa¢ném konci lesa, u néhoz se méla odehrat
bitva. Muzi se hustym lesem prodirali k tabofisti t¥i dny. Byli zde
uz tyden. Bez ohné, bez stechy nad hlavou, jen o vodé, pivu a na-
vlhlych plackach. Méli toho pravé tak akorat. Bylo by samoztejmé
mnohem snaz$i objet les z vychodu — stejnou cestou, kterou se
pozenou do Gtoku —, ale vydupaného pruhu travy vedouciho kam-
si za les by si nepritel musel vSimnout.

Asi po ¢tvrt hodiné se ozval dusot kopyt a zpoza strom vyjeli
Bort a s nim i posel. Oba méli popelavé tvare zktivené do boles-
tivych sklebt.

»Pane!“ fval Bort. ,Palisada je pobotena! Polozili ptes soutésku
mosty... lucistnici jsou mrtvi.“

Ozvaly se vyktiky.

Falid zbledl. ,,Co to ikas? Jak by mohli zborit palisadu? Maji
katapulty?“
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»Ne, to ne. Nevidél jsem, jak se to stalo, dorazil jsem, kdyz uz
bylo po vSem...“ Bort tdzavé pohlédl na posla.

»Bylo to jako boute, mij pane! Maji néjaké zpropadené dabel-
ské stroje. Hfm¢lo, vSude byl kout a palisada se rozletéla na kusy!
Museli jsme né¢im rozhnévat bohy, jinak by...“
$tékl Falid. Jestli se nepfitel dostal za feku, ¢ekali

1%

»Na koné
tam na néj jen obycejni pésaci. A otec.

Strhla se vfava. Velitelé Sikovali své druziny, kon¢ rzali a du-
pali, bojovnici se hlasité modlili a chiestili zbranémi.

Falid pevné sevrel ratisté kopi a zkontroloval sviij me¢. ,Boho-
vé jsou s nami!“ zavriskl. A pfinutil koné do trysku.

Druzina za druzinou vyrazela do boje. Muzi hnali koné jako
$ileni. Objizdéli les velikym obloukem, sméfovali neptatelské
armadé do zad. Budou mit svinskou presilu, béZelo Falidovi hla-
vou. Mdme ale vyhodu rychlosti. Mdme vyhodu rychlosti a Zelezné
zbroje!

Po zadech mu stékaly praminky potu, ackoli prselo a bylo chlad-
no. Koneéné objeli vychodni vybezek lesa a zacali se stacet smé-
rem k fece. Hlavné s rozvahou! napominal se Falid a kfikem rovnal
vojsko do uto¢né formace. Hledél dopredu k obéma hraddm, je-
jichz siluety se rysovaly v dalce. Pfes feku byly opravdu polozené
podivné dievéné mosty a palisdda za nimi byla polamana. Z dru-
hého bfehu se ozyvalo finceni zbrani a kiik muzt. Nepratelé se
jako mravenci hrnuli pfes soutésku a nic nedbali §ipd, které se
na né snasely z obou hradd a také z druhého biehu. Zdalo se, ze
ludistnici nepadli vS§ichni. Falid pocitil zachvév nadéje, ktery ale
zmizel, kdyZ spatfil obrovskou armadu pred sebou. Nikdy nevidél
bojovat tolik muz...

Rozhlédl se kolem sebe. Prvni fada druzin byla na mist¢ a pfi-
pravena. Bude lep$ivyrazit hned. Druhd tada vyrazi za ndmi. Alespori
si nebudeme prekdZet.

»Za Adalon!“ vyktikl, pozvedl pést v Zelezné rukavici a pobidl
koné.

»Za Adal66on!“ fvali jeho muzi jeden pres druhého.
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Druziny vyrazily do ttoku. Falid bezohledné hnal svého hieb-
ce. Zemé kolem néj dunéla tisici kopyt. Mrkanim se snazil vyhnat
destovou vodu z o¢i. V dalce vidél koberec tmavych postav, z né-
hoz na nékolika mistech vy¢nivaly fidici véZe. Na téch se ted ob-
jevily vlajky. Snad ¢ervené, to na tu vzdalenost nedokazal poznat.
Zaroven se vztyCenim vlajek zaznélo tahlé piSténi rohd.

Videli nds! Musel jejich systém obdivovat. Nepfitel se zac¢inal
preskupovat. Zatracend prdce! Moment prekvapeni se mu drolil
pod rukama jako sucha hlina. Potad jesté ale zbyvaly rychlost
a zelezo.

Nepratelska linie se blizila.

Falid vid¢l, jak tvori hradbu z velkych §titd. Zdala se nepro-
niknutelna. Falid polkl. Projedeme! Sklonil kopi a pfipravil se na
naraz. Jesté tiicet sahd, dvacet, deset... Mezi Stity vyjely Zelezné
hroty nepratelskych kopi.

Bohové...

Adalonsti vlétli s $ilenym lomozem do $titové stény. Praskalo
drevo, rincelo Zelezo, muzi kficeli a koné rzali. Mnoho zvirat se
nabodlo na kopi a zhroutilo se do travy. Nékteii jezdci jim pielétli
pres hlavy, jini skonc¢ili mrtvi pod jejich tély. I Falid o svého koné
prisel. Dopadl pfimo na hlavy neptatel. Vzty¢il se a tasil meé. Tak
prece jen néjaké prekvapenti, pomyslel si, kdyz sekl do krku prvniho
protivnika. Protal mu krkavici a krev vysoko vystfikla. Muz se
zhroutil, ale na jeho misto okamzité nastoupil dalsi a Falidovi
prebéhl mraz po zadech. Jestli ho nesalil zrak, ten barbar mél
o¢i zluté jako nemocny a na hlavé kratké rohy... Falid citil, jak
mu jicnem stoupa zlué, ale to uz se muz rozmachl sekerou. Fa-
lid nastavil me¢, ale jako by m¢l v ruce kus obycejného klacku.
Réna ho srazila na mokrou zem. Muz se nad nim $iroce rozkrocil
a Falid toho vyuzil. Kopnutim mu podrazil levou nohu, a jak muz
padal, nastavil mu hrot mece. Ten mu zajel hluboko do podpazi
a Falida oslepila krev z rany. Mél ji plna tsta, zvedal se mu zalu-
dek a snazil se co nejrychleji si vytfit o¢i. Podafilo se mu to pra-
vé v¢as, aby stihl odrazit dalsi ader sekerou. Muz s jizvou pres
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cely oblicej jen zabrucel a znovu se na néj vrhl. Falid se branil ze
vSech sil. Ruce ho brnély od téch par dderti a pti kazdém dal$im
mél pocit, Ze mu me¢ vypadne z ruky. Ochromoval ho strach. Ty
jejich oci a podélané rohy! Ttestili je jako Silenci a fvali jako zvifata.
Z tvari nékterych créela krev. VSude byl hrozny hluk a Falidovi
muzi padali jeden po druhém. Piestavalo se mu dostavat vzduchu.
Dychal mélce a to rozhodné nestacilo. Vyhnul se hrotu sekery, ale
¢epel ho Skrabla do stehna. Palilo to. Pfinutil se provést rychly
vypad, ale zjizveny chlap pfed nim ho bez vétsich potizi odrazil.
Pak se znovu rozptahl. Falid pozvedl ¢epel... a ta pod tiderem
praskla. V ruce mu zistal smésny Sedivy pahyl, kterym by si mohl
nanejvys oholit bradu. U bohii! Chlap pfed nim se dunivé zasmal
a napiahl se. Falid vsi silou mrskl zbytkem mece a trefil muze do
tvare. Ten zafval, upustil sekeru a chytil se za oblicej. Falid vytahl
dyku a vrazil mu ji do krku. ,Tumas, ty sviné!“ zafval a skropil
muztv oblicej sprskou slin. Rychle se rozhlédl kolem sebe. Vét-
$ina jeho muzt byla po smrti. Za nim dunéla kopyta koni dalsich
druzin, ale Falid védél, Ze cely tenhle ttok je k ni¢emu. Vzdyt co
byly drobné ztraty nepritele proti tisicm muzi, o které prisel
on? Tohle je konec... Obstoupili ho tfi vousati divosi a poulili na
néj zluté oci. Falid odhodil dyku a zvedl ruce nad hlavu. Napadlo
ho, zda ti vyjebanci viibec védi, co tohle gesto znamena. Nevédéli.
Anebo jim to bylo jedno. Jeden z muzu se zasmal a udeftil Falida
pésti do hlavy. Princ se skacel a zistal lezet mezi mrtvymi muzi.

Tremlin sebou trhl, v hrudi a koleni se mu rozhorela idésna bo-
lest. Citil se slaby a prochladly. Musel ztratit spoustu krve. Slysel
dusot koni, cinkani postrojt, apéni umirajicich a obéasnou ranu
sekerou, po které néktery z hlastt odumfel.

»No tak, vstavej!“

Nékdo ho neurvale placal po tvarich. Ten hlas pfece zna! Ne-
mohl ho zaradit. Jediné, co védél, bylo, Ze uz ho neslySel velmi
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dlouho. Oteviel o¢i a zamZoural na vousatou tvai nad sebou. Pak
se mu o¢i roz§irily. ,Ne! To neni mozné!“ zaseptal. Chtél muze
pred sebou zabit. Chtél ho vyvrhnout jako ¢uné, podfiznout mu
krk. Stary vztek byl zpét, silnéjsi nez kdy dfiv. K nému se jesté
pridal mrazivy dés, ponévadZ kral nebyl schopen pochopit, jak
muze vidét to, co vidi.

»Cha! Ale je to mozné, otce.“

»1y jsi prece... mrtvy. Zabil jsem té, ty vrahu!“ Pfes vSechnu bo-
lest se Tremlin dokazal posadit. Oprel se zady o hromadu tél. Ten
drobny pohyb ho vycerpal k smrti.

»Ano? Pfipadam ti tak? Mohl by ti mrtvy jednu vrazit? Takhle?
A takhle?“

Tremlinova hlava se oto¢ila tam a zpatky. Kral posbiral $pina-
vé sliny a plivl synovi do tvare. Za to si vyslouzil tvrdy uder pésti.
Hlava se mu zvratila, nos praskl a v tstech ucitil krev. Opovrzlivé
hled€l na syntiv vous spleteny do copankt po vzoru nepftitele, pro-
hliZel si jeho koZenou vystroj, pitomou pfilbu a sekeru s hrotem.
Najednou mu bylo vSechno jasné. ,To tys je pfivedl? Pfivedl jsije do
své zem¢, Ardeve? Do Adalonu? To ty mas na svédomi vSechny ty...“

»Jisté Ze privedl. Nedal jsi hlidat Orlinsky prasmyk, bylo to
jednoduché,” usklibl se Ardev.

Orlinsky priismyk... Koho by to napadlo? Sami by ho nikdy nena-
sli... A navic je uzky, nevhodny pro tolik koni...

»A neni to moje zemé, zapomnéls? Tys mé z ni vykazal! Ne-
chals mé odvést do pousté, abych tam chcipnul jako pes, vzpo-
minas, otée?“

»Nic jiného sis nezaslouzil...*

»Ale no tak! Svaty Hariéne, tak ti umfela jedna dcera, a co na
tom?“

»Zabil jsi svou sestru!“ zahfmél Tremlin a pokusil se syna ude-
Tit. Z bolesti malem omdlel.

»Méla hloupé reci...“

»MI¢! Dost o ni! Roky jsem se tu vzpominku snazil vymazat
z paméti, sly$is?“
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Ardev chtél néco odpovédét, ale v tu chvili k nému pristoupil
jeden z nepratel. Tremlin vytfestil o¢i a Zaludek se mu zahoupal.
Byl ohromny, to ano. Mél vous a vlasy slepené zaschlou krvi. Z hla-
vy mu jako dvé bilé tlusté vétve tréely ty nepatfi¢né, kratké rohy,
obtoc¢ené zlatym dratem. O¢i mu zluté svitily. Mnohem désivéjsi
na ném ale bylo néco jiného. Agarheny... Agarheny vlnici se mu
v tmavych tvarich. TakZe existuji dalsi? Na svété je pdty krdl? A je to
tenhle $pinavy divoch? Pak si uvédomil, Ze on sam v tu chvili musi
vypadat mnohem huf.

Obr si Tremlina preméril vzteklym pohledem. Adalonsky kral
pocitil zavan hriizy. Kdyby chtél, rozmackne mu ten divoch hlavu
holyma rukama.

»Dugervd grodol don nu-vinoervil a ga,“ pronesl temné muz a uka-
zal prstem na Tremlinovu tvar.

»Muzes$ si mlit, co se ti zlibi, ty vyjebance,“ zabrucel vztekle
Tremlin. ,Rozumim ti stejné jako sviné véelam.“

Ardev se zasklebil. ,Rika, Ze m43 na tvafi znaky, co ti nepatii.“

»Tak? A komu by asi tak patfily?“

»Mné samoziejmé. Jednomu z rady deviti.“

»sNerozumim tém tvym srackam ani za mak,“ utrhl se na néj
Tremlin a odplivl krvavou slinu.

»T0 po tobé taky nikdo nechce.“ Ardev se postavil a pevné ucho-
pil sekeru. ,Bud s bohy, otce.“

Tdhni ke vsem Certiim, synu.

Dolt Terocén plakal. A nebyl sam. Na obou hradech vladla pohteb-
ninalada. Dolt shlizel na bitevni plan posetou dievem rozbité pali-
sady, mrtvymi muzi a konimi. Celé to pfipominalo obii hraci desku,
na které nékdo ze vzteku porazil vSechny figurky. Boj uz davno
dohotel. Trval nanejvys hodinu. Hodina ¢asu a tisice védomi jsou
na cesté na druhou stranu. Dole se prochazeli ti obrovsti zarostli
divosi a sekerami dobijeli ranéné. Nase i jejich... Bez jakychkoli
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emoci. Bohové, budte dobii, béZelo Doltovi hlavou. Jsme jedint, kdo
preZili. Ale na jak dlouho? Pied chvili s hrtizou sledoval, jak se Fa-
lid pokusil piekvapit tyl jejich armady. Byl to smésny pokus. Jako
kdyby dité vztahovalo rucicky ve snaze srazit z kon¢ rytite. Nepii-
tel Falidovy muze pohltil a sezral zaziva, jen vyplivnout kustky.
Mnoho adalonskych oddila se obratilo na tuték, ale nepfitel reago-
val rychle. Ridici véZe piikazaly a za prchajicimi vyrazily stovky
jezdct na rychlych konich. VSichni zmizeli za ohybem lesa. Snad
si nasi mysli, Ze se dostanou po pésiné zpdtky do Adalonu. Doltovi ale
bylo jasné, jak to dopadne. Povrazdi je jako prasivé psy.

Roztrzité si prohlizel rozristajici se chumel nepfratel obklopu-
jicich oba hrady. CoZpak se neboji, Ze je jeho luciStnici postfile-
ji? Cozpak zesileli? Pohlédl na své muze, ktefi lemovali cimbufi.
VZdyt oni nestfileji. Maji v rukou luky a nestfileji. Mnohym uz do-
$ly $ipy a ti, kterym jesté néjaké zbyly, nevypadali, Ze by je hodlali
pouzit. Paze jim visely podél tél a v o¢ich méli cosi jako Silenstvi.
A Dolt se nedivil. Sam byl rad, Ze jesté stoji na nohou; mél pocit,
jako by se mu kosti proménily ve vodu. Nemohl se vzpamatovat
z toho, ¢eho byl svédkem. Nejprve ty jejich désivé himici stroje,
které vzduch naplnily nezndmym pachem stokrat ostf'ejSim nez
pept. A potom to jejich bésnéni. Jejich fev. Jejich prace se seke-
rami, které kosily adalonské bojovniky jako srpy obili.

Chvili mél pocit, ze by se mohli zachranit — to kdyz spatfil
druziny pant Otrase a Inrila. Zajasal, Ze §lechtici vyslySeli vyzvu
jeho otce.

Pak se ale ze severu prihnal veliky nepratelsky oddil — kde se
tu u bohii vzal? —, ktery vSechny nadéje pohtbil. Rozprasil ada-
lonské jezdce na malé skupinky a ty pak béhem nékolika minut
pobil. Dolt nikdy nic podobného nevidél.

Ted byla bitevni plan ticha.

Dolt tékal pohledem sem tam. Védé¢l, Ze by mél néco udélat.
Rozkazat ke stfelbé, vyburcovat vojaky na hradbach. Ale k nicemu
z toho nemél silu. K ¢emu by to bylo? Dolt Terocén plakal. Slzy
se na jeho licich misily s destém. Jd prece nejsem zbabélec! Nejsem!
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Vybojoval uz tolik $arvatek a turnajt. Ale ve velké bitvé byl poprvé.
A nikdy neslySel o zadné, ktera by skoncila takovym masakrem.

»Pane,“ ozvalo se za nim skoro Septem.

Otodil se.

»Podivej se na most.“

Vyklonil se a spatfil néco, ¢emu viibec nerozumél. Pfes most
kracela rudovlasa Zena. Proplétala se mezi mrtvolami, §lapala po
nich, prekracovala je a pfitom si pfidrzovala ¢erné Saty, aby si je
neuspinila od krve. Sla Gplné sama. Dolt mél pocit, Ze se mu to
zd4, tak nepatri¢né to celé ptisobilo. Ona se usmivd? Usmivala se.
To se neboji, Ze ji zabijeme? Nebala se. Proplula pod miistkem spo-
jujicim Stit a Kopi a zastavila se u chumlu cizich vojakd na plani
pfed branou.

Opsala rukou kruh a néco muztm fekla. Ti se zamracili, ale
vyrazili splnit pfikaz. Zacali ji k noham snaset nehybna téla. De-
sitky tél. Skladali je na hromadu jako pytle s moukou. Dolt si nej-
prve myslel, Ze jsou ti muzi mrtvi, ale potom spatfil nepatrny po-
hyb uda.

Ziral na to s otevirenymi usty, dokud jeho pozornost neupou-
tal vykftik.

»Zabil jsi svou sestru!

Rozhlédl se a tam dole... to je prece otec! Pevné se chytil za
cimbufi, aZ mu klouby zbé¢lely. Tremlin Terocén byl jen jednou
z mnoha tmavych skvrn, které zdobily smutnou plan pred hra-
dy. Na rozdil od ostatnich byl ale nazivu. Obli¢ej mél cely uma-
zany a byl téZce zranény; nemohl vstat, a tak jen sed¢l, opfeny
0 kupu mrtvol. Pfed nim dfepé€l na patach jeden z nepiatel — to
je prece ten, ktery jel v Cele jejich jizdy! On jediny mél svétlejsi
vlasy. Ted uhnul, jak se ho otec pokusil uderit. Jak s nim miiZe ho-
vorit? napadlo Dolta. Copak umi adalonsky? Musel umét... Kdo to
ale je?

Ted k nému pristupuje jeden z nepratel, skute¢né obrovsky
chlap. A ac je $pinavy jako posledni Zebrak a odév ma zacakany
krvi, je na ném vidét, Ze ma mezi ostatnimi vyznamné postaveni.
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Zlaté krouzky na paZzich, zlaté se lesknouci rohy a nadherna se-
kera hovoii jasné — $lechtic, moZna dokonce panovnik. Rik4
néco otci, ale ten mu samozfejmé nerozumi. Druhy muz prekla-
da... Otec na néj plivl! Tos nemél, otce, bohové védi, co by ti mohli...
To ne!

~Neee!“ zajecel Dolt, kdyz se muz vzty¢il a jedingm raznym tde-
rem sekery stal otci hlavu. Ta se odkutalela stranou, zatimco télo
inadale sedélo optené o kupu mrtvol a zalévalo se krvi.

»T0 ne... prece... otCe... ja...“ Dolt se oprel o kolena a z pusy
mu vyrazil proud zvratkd. Kyselé §tavy mu naplnily tsta i nos.
Davil se a plakal.

Zespoda se ozval priSerny fev. Muz, ktery otce stal, se valel po
zemi, zmital sebou, drzel se za hlavu a neartikulované fval. Chvi-
lemi ryl rukama v hliné, pak se zase objimal, stoceny do klubicka.
Trvalo to celou vé¢nost. Dolt na to omamené ziral a spolu s nim
i vSichni jeho vojaci. Pak to ustalo. Chlap zistal lezet obli¢ejem
v blaté a chvili to vypadalo, Ze je mrtvy. Dolt uz skoro citil zadosti-
ucinéni, kdyz se lezici pohnul. Nejprve si klekl a teprve po hodné
chvili dokazal vstat. Obr ho musel podepfit, aby znovu neupadl.
Pak si natodil jeho tvar k sobé, otfel mu dlani $pinu z lici a spo-
kojené se zasmal. Objali se.

Dolt ni¢emu nerozumél, dokud se oba nezacali chumlem bo-
jovnikl prodirat k rudovlasé Zené.

To jsou... Vytrel si z o¢i slzy a podival se jesté jednou. Muz,
ktery se prve zhroutil, m¢l ve tvarich agarheny. A ten druhy také.
Krdlové? Neni mozZnd! Jsou to ptece jen smradlavi divosi z pousté!
Znaky ale hovorily jasné.

Dosli k rudovlasce, ktera se stale tak podivné usmivala. VSich-
ni se divali na cimbufi a Doltovi bylo z jejich pohledt Spatné. Proti
takové presile a jejich dabelskym strojim nemutzou hrady nikdy
ubranit. Doslo mu, Ze zemfe. Stejné jako otec a stejné jako bratr.
I kdyz... Citil, jak mu pada kdmen ze srdce. Falid prece musi byt
nazivu — jinak by se tu on sam svijel bolesti. Placal by se na zemi
a hlavu by mu plnily désivé vyjevy zkousejici jeho dusevni silu...
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A pokud by preZil, objevily by se v jeho tvari agarheny... Nahle
se ve své uvaze zarazil a znovu se mu zvedl zaludek. Ten muz, co
popravil otce. M4 jiny tvar o¢i, stejny jako Dolt... Nahly zablesk
v mysli a Doltovi poklesla ¢elist. Bratre? Ardeve? To ale pfece neni
mozné! Ardev zabil Roneu, shodil ji pfi hie z leSeni, a otec ho
nechal odvést do pousté. Doltovi tenkrat bylo devét, ale bratrovu
tvar si pamatoval dobre.

Hluboko v jeho nitru se zacal sbirat vztek. Docela zapomnél,
ze tu pred chvili stal zmékly jako hromadka ptac¢iho trusu. Dech
se mu zrychlil. Ty parchante... Ty zbabély pse. Nejdiiv Ronea a ted
otec. Zbabélce...

»1y proklaty zbabélée!“ zaburacel a vyplasil nékolik krkavcti,
ktefi uz zacali hodovat na mrtvych. V jeho hlase nebylo ani pa-
matky po strachu ¢i nejistoté. Nezbylo pro né misto.

»Taky té rad vidim, bratie! Vyrostl jsi, co jsme se nevid¢li. Dva-
néact let, a co to s ¢lovékem udéla, coz?“

»Iy ses nezménil ani za mak! Jsi porad stejné odporny jako
tenkrat!“ Zabiju té! Hned ted té zabiju! K Certu se zbytecnymi fe¢mi.
Prudce se otoc¢il a vyrval muzi za sebou luk. Zalozil §ip, napnul
tétivu a zamiril na bratra...

Rudovlasa Zena rozpiahla ruce a o¢i ji z¢ernaly.

»Bohové! Je to ¢arodéjnice!“ vyktikl nékdo.

T¢la zranénych muzi vyschla a zkroutila se. Ztistaly z nich jen
prazdné schranky bez Zivota.

Prazdné schranky bez mizy. Dolt vypustil $ip, ale ten se v letu
rozpadl na t¥isky. Carodé&ka... Chvile state¢nosti zmizela stejné
rychle, jako se objevila. Dolt ucitil pach mo¢i, ale né€jak nebyl s to
Tict, jestli pochazi od néj, nebo od nékterého z muzi na vézi.

Rudovlaska se cela roztiasla, svaly napjaté, jak se snazila udrzet
na uzdg¢ zivot vysaty z lidskych tél. Pak se zhluboka nadechla, na-
rovnala se a s bolestivym vykiikem se cela zamkla do oblouku s vy-
klenutymi zady.

Dolt polkl. Jako by mél v krku rez a $pinu, slina tamtudy sté-
zi prosla.
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Ozval se hluboky zvuk, uhnéteny snad ze samé hliny a pope-
la. Z Zenina bficha vytryskla vlna chvéjiciho se vzduchu a pod-
tala hrad tésné nad zemi, jako kdyz pila podfizne strom. Kameny
se za ohlusujiciho rachotu rozlétly, vznesl se neprostupny oblak
prachu a hrad Kopi, strazce hranice po cela staleti, se zhroutil

do sebe.
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KAPITOLA PRVNI{

Jedenadvacet
Rrajin

Dvacet muzt tvoricich dohromady kruh sedé€lo bez pohnuti na
hibetech koni. Ob¢as se ozvalo skrabnuti kopyta o dlazdéni nebo
tiché zafrkani, které narusilo monoténni, sotva slySitelné vzda-
lené huceni. Pod kazdym zvifetem zaril skvostné vyvedeny erb
z ¢arokament vytéZenych ve vSech koutech Erenézského kralov-
stvi. Jeden erb za kazdou z jedenadvaceti krajin.

Nastal letni slunovrat a rytife ¢ekalo kazdoro¢ni zasedani vy-
slancil krajin. Vétsina z nich urazila dlouhou cestu. Prijeli pied
nékolika dny a ubytovali se v mistnich zajezdnich hostincich tak,
jak byvalo zvykem. Dnesniho dne se konalo zasedani v podobé,
jaka se po staleti nezménila:

Vyslanci na konich tvdvi v tvdr krdli,
pod nimi znaky krajin, z kterych pficvdlali.

Pohledy vSech sméfovaly do stiedu kruhu, kde stal osamoceny muz.
Jeho chodidla spoc¢ivala na zelezné mtizi zakryvajici kruhovou ka-
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mennou $achtu. Do ¢ty svétovych stran se od ni rozbihala zvinéna,
zuzujici se ramena zafivé modrého kfiZe, jenz byl témér cely ob-
klopen zlutou mozaikou kruhového tvaru. Jen $picky ramen z kru-
hu vy¢nivaly. To byl posledni a nejvétsi erb. Erb Erenézské koruny.

Trat’Hys méfil dobrych sedm stop a ptsobil jako nékdo, kdo
by vas pretrhl vejpil, kdyby na to pfislo. Pfesto na ném tim nej-
napadnéjsim byla tvar, nebo spis to, co v ni Zilo. Pod kiizi na lic-
nich kostech se mu liné vlnili podivni ¢erni tvorové pripominajici
tenké hadky. Tahli se v rovnobéznych liniich od kofene nosu az
k mohutné celisti. To byly agarheny, znaky zdobici po tisicileti
tvare pravoplatnych krald.

Trat’'Hys koneéné promluvil: ,Vidim vas, vyslanci krajin.“

Muzi tasili mece a pozvedli je na pozdrav: ,Vidime té, Trat’Hysi,
synu Aron’Hyse, krali Erenézie a krajepravce prvni krajiny!“

WVitejte v Mési¢nim hradé. Mame rok 9547 a ja timto zahajuji
osmisté tieti zasedani vyslanct. Nyni sesednéte a dnesni den vé-
nujte odpocinku a osvézeni. Zitra vas budu oc¢ekavat na Kruhové
terase uz pii vychodu slunce.”

Muzi schovali mece a sesedli z koni. Jeden po druhém pristu-
povali ke krali a tiskli mu pfedlokti. Kdyz opustili nadvofi v dopro-
vodu sluzebnych, pohlédl Trat’Hys k oteviené brané, kde ¢ekalo
nékolik desitek muzt na konich a pét voza.

Mi nejmilejsi zrddci se dostavili, pomyslel si znechucené a od-
plivl si na dlazbu. Pokynul rukou a hradni straz uvolnila prajezd.
Zahy nato se nadvofi rozeznélo klapotem kopyt a vrzanim vozt
amuzi se srovnali do péti druZzin, vjejichz ¢elech stanuli na prvni
pohled urozeni pani. Néktefi z nich shliZeli na Trata ze sedel s po-
korou, jini se $patné skryvanym pohrdanim, jakmile jim ale kral
pohlédl zpfima do o¢i, sklopili zrak vSichni. Po pravici kazdého
z nich a o par krokd zpét sedél v sedle chlapec ¢i muz a v ruce
sviral barevnou zastavu krajiny. Dale za nimi byli sefazeni rytifi
a kazdou druzinu uzaviral nalozeny viiz tazeny parem vola.

»Pohled na vas mi neni ani trochu po chuti,“ promluvil k nim
kral, kdyz hluk na nadvofti koneéné ustal. ,Dobfe vite, proc jste
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tady. Ted vezméte za vd€k oblerstvenim a odpoc¢inkem. Truhlice si
od vas prevezme kralovsky komofti, aby mohl ovérit, zda jste se ne-

C

pokusili krast. Pozitfi dopoledne vas o¢ekavam v Duhovém sale.¢

(2
-9

Stoupal po tocitém schodisti Vysoké véze. Byl podmraceny; nej-
radsi by tém péti stal hlavy pfimo tam na nadvofi. ProtoZe se ale
zavazal ctit zakony, byt obcas nepsané, nemohl a ani nechtél tak
ulinit. Prudce se udefil pésti do dlané. Misto toho jim nechdm je-
jich funkce, usklibl se v duchu. S kazdym dal$im schodem z néj
ale rozhoféeni pomalu vyprchavalo. Bilé kamenné stény ochla-
zovaly sluncem rozpalenou kiizi a hlava se uklidnila. ,Budou jen
loutky,“ zamumlal si spokojené. Jak méstské rady, tak velitele
posadek nechal okamzité po bitvé vyménit za ty, kterym mohl
dtévérovat. Dalsi ptisobeni krajepravct bude pouhou formalitou.
Bolestnou formalitou. Jejich setrvani ve funkecich v§em na ocich,
a presto bez $petky moci bude mnohem vét$im trestem nez oby-
¢ejna a rychla poprava.

Kdyz vstoupil na maly balkon Vysoké véZe, naplnilo mu usi
fin¢eni mecu a svistot $ipli. Spokojené vydechl a citil, jak z néj
napéti pada. Tohle byla hudba pro jeho usi. Optel se 0 kamennou
predprsen a shlédl doli na slamou vystlané prostranstvi, kde proti
sobé staly dvojice mladiki v lehkych kozenych brnénich a s dre-
vénymi meci. Jini byli svle¢eni do pili téla a holyma rukama se
pokouseli dostat své soupefe na lopatky. Ruce se po zpocenych
télech jen smykaly. Tteti skupina o kus dal stfilela do slaménych
panakt umisténych ve vzdalenosti padesati krokti. Mezi mladenci
se prochazelo nékolik zkusenych rytii.

Hluk boje se misil s vyktiky a nikdo si Trat'Hyse nev$§imal. Ten
se jen usmival nad fevem vale¢nikt a s laskou vzpominal na sviij
vlastni vycvik. Zdalo se to byt tak davno.

Pak vysoky muz s dlouhym Sedivym vousem pohlédl vzhiru

G

a zakricel: ,Kral
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Jako na povel veskery hluk utichl, mladenci se obratili k véZi
a poklekli se sklonénymi hlavami.

Trat’Hys se pousmal. ,Narzo, kolikrat ti mam fikat, abys kvuili
mné neprerusoval vycvik!“

»Kolikrat chces. Tahle voniava poupatka se musi naucit vzdavat
tctu svému krali.“ Potom se obratil k chlapciim. ,Tak co je? Krale
jste pozdravili, ne? Tak zpatky do prace, ksakru!“

Trat’Hys se bavil. Brouzdal o¢ima mezi mnoZstvim postav, az
nalezl, koho hledal. Asi dvanactilety ¢ernovlasy chlapec stal s otu-
penym mecem proti soupefi o dobré tfi roky star§imu. Vyskou si
byli rovni, starsi byl ale rozlozitéjsi v ramenou a na prvni pohled
silné&jsi. Krouzili kolem sebe jako jeleni, zatimco na né dohlizel
tlusty muz s rySavym vousem.

Starsi zaatocil mohutnym obouruénim $vihem na chlapciv
krk. Ten, misto aby nastavil zbran, se bleskurychle sehnul a ¢epel
mu prolétla nad hlavou. Nasledovalo nékolik dal$ich prudkych
vypadi, kterym se mlads$i hoch povétsinou vyhnul. Trat’Hys spo-
kojené pokyvl hlavou. On ho vyéerpd. Uto¢nik prudce oddechoval
a tvar mél lesklou potem, zatimco jeho protivnik stal klidné a vy-
¢kaval. Ramenaty vztekle vykfikl a znovu se rozprahl. Jeho sou-
per misto toho, aby ustoupil, prudce vyrazil proti nému a vrazil
mu ramenem do podpazi. Mladik vyktikl znovu, tentokrat boles-
ti, me¢ mu vyklouzl z rukou a tvrdé padl na koleno. Cernovlasy
chlapec se nad nim rozkro¢il a tupou §pi¢ku mece mu ptilozil na
hrdlo.

~Vyborné, Dare!“ rozesmal se rySavec, zatimco vitéz pomahal
kle¢icimu na nohy. ,Ani nepotfebuje$ mec¢, abys mladého pana
Cirlona dostal na kolena.“

Trat’Hys spokojené hledél na syna, ktery nejenze dokazal zdan-
livé bez ndmahy porazit mnohem silnéjsiho soupere, ale jesté mu
podal pomocnou ruku. Rostl z néj dobry rytit. Také je v téch nej-
lepsich rukou.

V duchu se musel obdivovat Zivotni energii téch starych med-
véda. Davno uz jim nebylo dvacet, ale z téch mladenct dole
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by dokazali vymlatit dusi kdykoli. Byli pro néj jako bratfi. Vsak
se spolu néco nabojovali. Trat’'Hys si s uspokojenim uvédomil, Ze
Dar ¢erpa ze studnice jejich moudrosti svédomité a respektuje
nazory star$ich. Alespon zatim. Obdobi vzdoru ma teprve pred
sebou. Musi ve své pili vytrvat. Trat’Hys prosil bohy, aby tomu tak
bylo. Jinak by Sel do boje bezhlavé a se vsi silou, aby dal soupe-
i pocitit svou prevahu. Neni v§ak zadné uméni vyéerpat v bitvé
sily na prvniho protivnika a rozsekat ho pfitom na kasi. Uméni
je vydrzet aZ do samého konce.

Dar’Hys vzhlédl a s ismévem otci zamaval. Trat jen pokyvl hla-
vou. Po synové tvari se rozlilo zklamani a vzdorovitost. Prilis chvd-
ly kazi ducha, mily synu, a od Turuleka se ti ji uz dostalo vic nez dost.

Po lehkém obédg, ktery tvotilo hlavné ovoce a drtibezi maso, ucho-
pil za ruku svou Zenu a odebral se s ni na vrchol Tekoucich zahrad,
kam se vchazelo pfimo z jejich loZnice. Soukroma terasa byla obe-
hnana vysokou zdi, ktera ji oddélovala od niZ$ich stupnt Zahrad
a Worova vybéhu. Ponofili se do chladivé vody jednoho z jezirek
a smyli ze sebe inavu.

Kdyz se pomilovali, uvelebili se nazi v hebké zelené travé, opte-
ni zady o stfibrny kmen slune¢niho dubu. Pod baldachynem zele-
nych vétvi bylo pfijemné. Lathulaia si opfela hlavu o Tratovu hrud
a spokojené priviela o¢i. Trat’Hys ji jednou rukou jemné hladil po
bfise, zatimco na prsty druhé ruky si zamyslené natacel pramen
jejich kastanovych vlasa.

»Na co mysli§?“

Trat’Hys sebou trhl. ,Na nic.“

Kralovna se jen usmala.

»Dar s nami dnes neprisel poobédvat,“ fekl Trat po chvili.

»A ty myslis, Ze jsem si toho nev$imla,“ pokyvala hlavou naoko
zamysSlené.

»Prestan, tak jsem to pfece nemyslel.“
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»Tak o co tedy jde?“ vymanila se z jeho objeti a sedla si tak, aby
mu vidéla do o¢i. ,Neni to pfece poprvé. Vis, ze rad ji se svymi
prateli. Nakonec, sam jsi ho k tomu nutil.“

»,Kni¢emu jsem ho nenutil,“ zabrucel. ,Jen jsem fekl, Ze vjeho
véku jsem Casto sdilel jeden stiil s ostatnimi panoSi a st¥ibrné pod-
nosy a pribory jsem rad pfenechaval svym vzne$enym rodictim.
S témi se ovSem nedalo vydrzet.“

Lathulaia si povzdechla. ,Asi nechapu, pro¢ jsi tak nespoko-
jeny, drahy.“

»Rano jsem se byl podivat na bojovém nadvofi. Byl jsem svéd-
kem toho, jak Dar lehce porazil syna pana Cirlona. Vzhlédl mym
smérem a o¢ekaval ode mé pochvalu, ja se ale neobtézoval.”

»Protoze nechces, aby zpychl,“ prikyvla.

wVidél jsem uz tolik mladych rytiit, které zkazila pycha. Vyrazi-
li do bitvy s nosy nahoru a za chvili bylo po nich. Takhle jsem pri
své prvni bitvé priSel o pfitele. Nechci, aby byl Dar takovy. Nechci,
aby prisel o Zivot jen proto, Ze ho tu budou vSichni poplacavat po
zadech. M¢las vidét, jak se urazil. Z hocha se stava mlady pan.“

»Myslim, Ze ho soudis prili$ prisné,“ odvétila mékce. ,Stava se
z néj muz, zadny pan. Tys v jeho véku jisté nebyl jiny, jen si vzpo-
men.“ Polibila ho na rty a lehce skousla. ,Ivoje Veli¢enstvo by se
nem¢élo rozdilovat tady, v zahradé klidu.“ Obkroémo se posadila
na jeho klin a navedla mu ruce na sva nadra.

Trat’Hys jen vzdychl a ucitil, jak se ho znovu zmocnuje vzruse-
ni. Nikdy své Zen€ nedokazal odolat. Mys$lenky na syna se pomalu
vytratily. ,Jsi nenasytna divoka klisna, vi$ to, kralovno?“

»Ano,“ zapredla a potésen¢ se zasmala. ,Takové my Zeny z Ada-
lonu jsme.“

Druhy den za svitani zasedlo jednadvacet muza ke kruhovému
stolu na kryté terase stejného tvaru. Skrze zdobné vyrezava-
né zabradli byl dchvatny vyhled na velkomésto, které se pravé
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probouzelo k Zivotu. Vody ¢ty Tepen svorné padaly do hlubiny
a vytvarely neodmyslitelnou zvukovou kulisu Ztracenovody. Nad
Jicnem krouzil dravec, jako by se do n¢j hodlal kazdou chvili stiem-
hlav spustit. Trat'Hys upfednostiioval ¢erstvy vanek zde na terase
pfed nehybnym a chladnym vzduchem Duhového salu. Dost na tom,
Ze tam budu nucen sedét piil zitka, pomyslel si, kdyz nastavoval tvar
prvnim slune¢nim paprsktm.

Nejprve promluvil on. Ne jako kral, nybrz jako krajepravce
prvni krajiny mél povinnost informovat ostatni predstavitele i-
dicich mést o vSech vyznamnych zménach a porusenich zidkoni,
které se udaly v Erenézské koruné. Jeho fec byla jako vZdy kratka.
V prvni krajiné panoval prisny fad. Malo se naslo odvazlivct ¢i
spise hlupak, ktefi si dovolili pachat nepravosti krali pod nosem.

Po ném své zpravy prednesli dalsi.

Nastraw Karanhaz pozadal o tisic dralont z kralovské poklad-
nice na dostavbu kamenného mostu pres Orzenu ve Stfedoliné,
nebot tamni krajepravce pan Ugaren nevyslysSel naléhani stavitelti
a poskytl jim jen dvé tfetiny jimi pozadované ¢astky. Tak se stalo,
ze prostiedni tfetina mostu chybéla a obé ramena tréela z bieht
hloupé do vody, aniz by na sebe dosahla.

wVeli¢enstvo, jménem pana Ugarena Zadam o zbylou ¢astku,
ktera chybi v pokladnici paté krajiny,“ zakonc¢il Karanhaz svou
fe¢ a mirné se poklonil smérem ke krali.

Trat’Hys skryl pousmani v ¢i$i vina. Znal dobfe vychytralého
krajepravce a bylo mu jasné, Ze ma penéz v pokladnici dost. Stie-
dolina byla jednou z nejbohatSich krajin v kralovstvi. Nikoli st¥ib-
ro ani ¢arokameny, ale obchod byl zdrojem pfijmu. V jejim fidicim
mésté, Ktfizohradu, se protinaly ob¢ hlavni kupecké cesty, Severo-
jizni a Zapadovychodni. Krajepravce Ugaren byl mistr v poctech
a dané z obchodovani m¢l nastavené chytie: poplatek za vstup
mezi méstské hradby ¢inil pét zlatych dralontt — pravé tolik, aby
se za méstem nerozmohl ¢erny obchod, a dost na to, aby mu po
odvedeni dvou minci do kralovské pokladnice zacinkalo néco i do
jeho vlastni.
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Vyfid svému panovi, at si utahne opasek kolem svého tlustého
bficha a misto vybranych pochoutek vecefi s chasou. Pak mozna
do zimy nasetfi dostate¢ny obnos,“ prohlasil s ismévem Trat’'Hys.

Vyslanec jen zamrkal, na vic si netroufl. ,Budu tlumodit vzkaz
Tvého Veli¢enstva,“ fekl upjaté a strnule se posadil. Nakvasené
mavl rukou na sluzebnou, aby mu dolila vino.

Vyslanec z devaté krajiny, Haku, zacal svou fe¢ stejné jako po-
kazdé: ,Vodni rytit Tadamur k sluzbam Tvého Veli¢enstva.“ V ele-
gantnim gestu prekiizil ruce na prsou a sklonil svou letitou, slanym
vichrem oslehanou tvat. ,,Pan Gredhurd posila pozdravy vznesené-
mu Trat’Hysovi a vzkazuje, Ze Plamen na $pici Agiharova majaku
prozatim spi a nepoukazuje na bliZici se nebezpedi.”

Trat’Hys ptikyvl a citil, jak se mu ulevilo.

»1 Pistaly bohti na Téwerové vrcholu zpivaji melodii miru, mij
krali,“ nadzved] se vyslanec Vétrné zemé na vychodé.

Tadamur si ho ostfe pfeméril. Nebyvalo zvykem, aby jeden
vyslanec vstupoval do hlaseni jinému. Pokud to v$ak bylo k véci,
Trat’Hys tomu nebranil. A tohle bylo k véci. Kralovstvi je z obou
stran v bezpedi.

»,Odpust, priteli,“ omluvil se rytit Tadamurovi, ktery tGrad za-
staval mnohem déle.

Vodni rytif smiflivé ptikyvl a pokracoval v hlaSeni o stavbé no-
vych lodi ve Dné Haku. Obchod smérem na zapad se neustale roz-
rtstal. Nakonec rytit sklopil hlavu a dlouze promlouval o tlupé
hrdlotez, ktera v krajiné prepadala osam¢la staveni, vypalovala
je a vésela jejich mirumilovné obyvatele, povétsinou vyslouzilé
namorniky, ktefi se nyni zivili péstovanim obili ¢i chovem dobyt-
ka. V kazdém takovém staveni se naslo sotva par frevend, piesto
staly suptim za namahu.

»Pan Gredhurd povétil svého vazala, rytite Bodrika, aby tu se-
branku pochytal,“ informoval Tadamur. ,Ten ale doposud nebyl
schopen se svou druzinou tlupu polapit. Jsou jako slany vitr, kte-
ry se prohani nasi krajinou — rychle se objevi a stejné tak rychle
imizi.“
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Trat’Hys zasmusSile pfikyvl. Bylo mu jasné, jak musi byt téZké
chytit takovou hordu, zvlast kdyz si vybirala ke svym pfepade-
nim pouze odlehld mista. ,,Pfeju panu Gredhurdovi, aby se mu
vrahy podafrilo polapit co nejdrive. Ze srdce nesnasim podélané
zbabélce, ktefi se dovedou postavit leda zemédélciim. Az je chy-
tite, pane Tadamure, nevéste je hned. Natahnéte je na sktfipec, az
jim kosti vysko¢i z kloub1, je to mé vyslovné prani. Nezapomen
na to.“

~Nezapomenu.“

Mluvili dal$i a dal$i rytifi, zatimco ostatni konzumovali vybra-
né pokrmy a popijeli Sumiva vina z norelskych vinic. Slunce stou-

v ¥

palo po obloze a rozpalovalo Mésiéni hrad. Cela vétsiny rytitd se
perlila potem a ¢im dal ¢astéji pozvedali ke rttim ¢ise s chladny-
mi napoji. Obleceni vyslancti ze severu bylo zcela nevhodné pro
chvéjici se vzduch, ktery stoupal z hlavniho mésta. Trat’Hys se
jako vzdy podivil, pro¢ si s sebou severané neprivezli néjaky jed-
noduchy platény odév. Mit na sobé oblecenti typické pro domovskou
krajinu je pro né Cest, uvédomil si zahy. Chtéji, aby bylo vidét, odkud
prichdzeji. Jen rytifi z krajin hluboko na jihu Erenézie se citili po-
hodlné ve svych lehkych a vzdu$nych tunikach.

Horko se stupniovalo a priblizil se ¢as obéda. Na zteplalé ovoce
sedaly tlusté mouchy, dokud Trat’Hys neoktikl sluZebné, aby jidlo
koneéné odnesly a prinesly ¢erstvé. Divky zacdaly vydésené pobihat
sem a tam a jejich fadra, skryta pod latkou, se pohupovala mu-
zGm pied o¢ima. Béhem chvile byl kamenny sttl jako vymeteny.
Vzapéti se zacal opét zapliiovat stiibrnymi podnosy s ¢erstvymi
rybami, pe¢enym ptactvem a zeleninou a dzbany s ovocnymi $ta-
vami a lehkym bilym vinem.

~Nem¢éjte mi za zIé, Ze vas nepohostim ¢ervenym masem a vi-
nem stejné barvy,“ pozvedl Trat’Hys ruce v omluvném gestu. ,Ve-
¢er sivSechno vynahradite. Ted by vam ale tézké jidlo jen odkrvilo
mozKky a po silném viné byste méli nohy jako ze Zeleza.“

Muzi se pustili do jidla holyma rukama, zatimco zasedani po-
kracovalo bez preruseni dale. Trat'Hys pokynul dal§imu rytifi.
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Ten vstal a uklonil se. ,Rytii Irnac Cernokamenny, k sluzbam
Tvého Velicenstva. Pan Deren ti vzkazuje, Ze v Erenézském severo-
hofi vladne klid, iroda byla bohata a v pokladnici je dostatek stii-
bra pro chod jedenacté krajiny.“

Trat’Hys se v duchu zasmal. Ten stary lisak védél, jak na néj.
Mnohem ¢astéji krajepravci pozadovali vojaky, vozy s obilim a pe-
nize. Nebylo zvykem, aby nékdo hlasil sobéstaénost.

Vyslanec pokracoval: ,Pan Deren dale zve Trat’Hyse Zelezo-
rukého na oslavu svych sedmdesatych narozenin. Vzkazuje Tvému
Velicenstvu...“ Zde se rytif zadrhl a trochu vypoulil o¢i.

Trat’Hys se zvédavé predklonil. ,Nu? Co pan Deren vzkazuje
svému krali?“ V Sedych oc¢ich mu pobavené hralo.

Cernokamenny se vzchopil, napfimil se a pronesl zvuénym
hlasem: ,,Pan Deren ti vzkazuje: Trate, chlapdée, uz jsme té v Dvoj-
hradbi dlouho nevidé€li. Mozna je nacase zastavit se u mé a pripit
starci pohdrem medoviny k vyro¢i jeho narozeni, protoze dalsi
desetileti vtomhle zpropadeném kralovstvi uz asi nevydrzim. Rad
bych té jesté jednou vidél.“ Jakmile vyslanec vypustil z st posled-
ni slovo, zrudl jako zralé jablko. Ostatni muzi kolem stolu na n¢j
jen nevéficné pohlédli a nékterym poklesla brada.

To uz Trat’Hys nevydrzel. Jeho kralovska vznesenost §la v tu
chvili stranou. Propukl v hlasity smich, az v§ichni pfitomni lek-
nutim nadsko¢ili. Rad se smal a zdrzenlivé vystupovani kralti mu
bylo vzdy proti srsti, pfi oficidlnich prilezitostech se ale snazil vy-
stupovat distojné. Ted halekal jako maly chlapec a z o¢i mu tekly
slzy. Ostatni muzi se zdali byt v rozpacich, viibec netusili, jak se
v dané situaci zachovat. VétSina z nich nasadila zdvofily ismév,
zatimco divky, které staly za jejich zady, se nepokryté hihnaly.

Trat’Hys si otfel slzy htbetem ruky. Pak zvedl prst, jako by vy-
slance varoval. ,Ted poslouchej dobfe, pane Irnaci. Vyfid svému
panovi toto: Dékuju za pozvani, ty prestarly medvéde, a pamatuj,
Ze tvlij pravoplatny kral by si nikdy neodpustil, kdyby se s tebou
nemohl opit v tak vyznamny den. Jsi pro mé jako stryc. Bude to
pro mé Cest.“ Pak se znovu rozesmal.

4l



Cernokamenny vydechl a bylo vidét, Ze se mu ze srdce odvalil
balvan. Nékolik muzt se pobavené placlo do stehen.

Zpravy z dal$ich mést referovaly pfevazné o stavu poklad-
nic, méstskych sypek a o mnozstvi vykonanych trestt a poprav.
Trat’Hys chtél mit na rozdil od svych predchiidci prehled o zlo-
¢inech spachanych v jeho kralovstvi. Za timto ti¢elem nechal za-
loZit samostatnou knihu, na jejichz stranach byly zaznamenany
veskeré protizdkonné ¢iny i jejich potrestani od Tratova nastupu
na triin. Spokojen¢ si spocital, Ze hrdelnich trestti za minuly rok
znovu ubylo.
pozornost. Vicka jim tézkla. Kombinace horka a konejsSivého vzda-
leného huceni vody byla pro jejich pozornost silnym soupefem.

Na fadu pfislo poslednich pét krajin. Hlaseni jejich vyslanct
byla téméF identicka: kniZe Chor-Len se po hrozivé poraZce u Ho-
rédského lesa stahl zpét za hranici kralovstvi a posadky pohranic-
nich hradi od té doby nezpozorovaly Zadny pohyb jeho armad.

Trat’Hys se po celou dobu jejich hlaseni mradil. KdyzZ posled-
ni muz dokonéil svou feé¢, promluvil kral ledovym hlasem. Tatam
byla jeho veselost.

»Kralik tedy skute¢né zalezl zpét do nory. Aspon prozatim. Jsem
totiz presvédcen, ze jsme ho v Erenézii nevid€li naposledy. Stfi-
brné doly v krajinach za Foltarynou jsou pfili§ velkym lakadlem.
Na plani u Horédského lesa viak zemielo mnoho odvaznych ryti-
 Cerogoru. Navic pfisel kniZe o podporu péti zradnych krajin.“

Pét vyslancti provinile sklopilo hlavy, jako by snad témi zradci
byli oni sami.

Trat’Hys pokracoval: ,Nez bude znovu dost silny, aby se na
nas pokusil zatutocit, uplyne mnoho let. Nevéfim tomu, Ze by ho
prohrana bitva odradila od dal§iho utoku. Cerogor ale je$té nikdy
nebyl tak... chudy. Ty potopené lodé se zlatymi pruty zcela zde-
cimovaly kniZeci pokladnici. Chor-Len potrebuje st¥ibro z nasich
dold. Ja mu je vSak dat nehodlam!*
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Pri poslednim slové udefil pésti do kamenné desky stolu, jen
to mlasklo.

Dal uZz mluvil mirnéji. ,Dékuju za vase zpravy, vam vSem. Vyiid-
te krajepravedm moje pozdravy a odpovédi na jejich otazky a za-
dosti. V nasledujicich dnech si pohovofim s kazdym z vas zvlast,
tak jako vzdy. Zitra obdrzite kopii pergamenu se zdznamem dnes-
niho jednani.“

Muzi zamruceli a zacali se zvedat k odchodu, Trat’Hys je ale
nazlobené zarazil. ,,Jesté jsem neskondil! Vim, Ze se uZ nemuiZete
dockat, az smocite rozpalena téla v Tekoucich zahradach, ale bu-
dete muset jesté chvili vydrzet.“ Bohové védi, Zeijd si pripaddm jako
vareny kus skopového. ,,Zitra dopoledne vas oéekavam v Duhovém
sale, kde budou oficialné pfedany pokuty za zradu poslednich péti
krajin. Chci, abyste tam byli v§ichni.“

Vstal a muzi ho napodobili. Pak vstoupila kralovna a bélostné
Saty za ni Sustily po zdobenych cihlovych dlazdicich. V napraZze-
nych rukou nesla obyc¢ejny zelezny me¢. MuZzi kolem stolu poklekli
a ruce opreli o kolena. TiSe si kralovnu prohlizeli, uzasli nad tim,
jak mtZe byt néjaka Zena tak krasna. Nic podobného na né¢ doma
necekalo.

Trat’Hys se na Lathulaiu usmal a obfadné pievzal me¢. Kra-
lovna se bez jediného slova otocila a opustila terasu. Muzi vstali.
Trat’Hys uchopil me¢ jednou rukou za jilec a druhou za hrot, na-
dechl se a svaly na jeho by¢im krku se napjaly. Cepel se zadala
ohybat do tvaru napnutého luku. Vétsina vyslanct zazila uz hod-
né zasedani pri prileZitosti letniho slunovratu, to ale nic nezmé-
nilo na pocitu posvatné bazné, ktery se v nich usadil vzdy, kdyz
vidéli, jak kral Erenézie konéi den u kruhového stolu. Koneéné
Cepel hlasité praskla. Zasedani vyslanci Erenézského kralovstvi
toho roku skoncilo.
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KAPITOLA DRUHA

Skala

Zima toho roku byla v Dvojhradbi, fidicim mésté jedendcté kra-
jiny, nestudenéjsi, jakou tu kdy zazili. Ledova feka zamrzla uz
na konci podzimu a k vod¢ se museli lidé den co den prosekavat
sekerami. Z Sedé oblohy se uz nékolik tydnt sypal snih a slunce
nebylo témér vidét. Celé mésto pohibily nadychané bilé nanosy.
Z obou bran vyjizdély s zeleznou pravidelnosti povozy vyvazeji-
ci snih z ulic za hradby. Vozkové byli zachumlani v hounich, Ze
jim bylo vidét sotva o¢i, a konim $la od huby oblaka pary a hiivy
jim namrzaly. Nékolika domim se pod vrstvou zmrzlého sné¢hu
propadly stechy a par lidi ptislo o zivot. Pfi jejich pohtbech pa-
daly do hrobd misto kvétt veliké studené vlocky a knéz vyménil
tradi¢ni modlitbu za jedinou kratkou vétu: At t€ Muarad, Agihar
a Kast pfijmou za Cernym mostem.

I pes tfeskuty mraz a snih v ulicich trval krajepravce Deren
na tom, aby vyuka probihala jako obvykle. Skolu zavedl pfed lety
tehdejsi kral Erenézie Trat’'Hys. Vétsina lidi tenkrat nad jeho na-
fizenim kroutila hlavou, vZdyt kdo to kdy vidél, aby se takovymi
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hloupostmi zabyval nékdo jiny nez knézi... Kralovské natizeni
vSak nebylo mozné jen tak obejit.

Nedalo se rict, Ze by byla Lheiwen $kolou nadSena, na druhou
stranu ji ale ani pfili§ nevadila. Vlastné bylo docela pfijemné ne-
muset tréet cely den v temném domé s matkou a sestrou, piesto-
Ze je obé milovala. Navic ted bylo vyucovani diky novému uditeli
mnohem zajimavéjsi — stary Porlan k nim pfiSel na jafe a oproti
vzteklému a vééné opilému Rodovi, ktery pro ranu nikdy nesel
daleko, byl jako dar z nebes.

Toho dne se hnala méstem ke $kole a snih ji kfupal pod noha-
ma. Bézela s tvari zahalenou a o¢i ji slzely. Mrazivy vzduch ji pa-
lil v plicich a veliké vlocky se ji lepily na rasy. Byl konec roku a ji
bylo tfinact let a Sest mésicti. Den, ktery ji ¢ekal, mél udat smér
zbytku jejiho Zivota.

Byla ptivabna. VSem bylo jasné, Ze vyroste do mat¢iny krasy.
Méla kulatou tvar s izkym nosem a ¢ernou pihou na levé tva-
fi. Dlouhé ¢erné vlasy ji spadaly do piili zad a o¢i, trochu Sikmé
jako u kocky, ji svitily az nepfirozenou, jakoby nebeskou modii.
Byla stihla, ale jeji t€lo uz zacalo nabyvat zenskych tvard. Pred
pilrokem se stala Zenou a byla na to nalezité hrda. Po celou ces-
tu méstem se ji hlavou honily stale tytéz myslenky. Myslenky
na Tomrena Pirelena. Nemohla se doc¢kat, az po §kole vyrazi za
hradby, kde na ni bude ¢ekat. Pfed dvéma mésici se poprvé po-
libili a Lheiwen bylo od té doby lehko u srdce a vSechno ji pfi-
padalo nadmiru bezstarostné. Nikdo o nich dvou zatim nevéd¢l
a ona nevidéla divod, pro¢ by to tak nemélo jesté néjakou dobu
zUstat.

Ke 8kole dorazila o néco dfiv nez jindy. Uz byla skoro u dvefi,
kdyz ji do pravé tvare zasahlo cosi tvrdého a ledového. Vyktikla
bolesti a nohy ji na snéhu podklouzly. Neztlumit pad rukou, byla
by si tvrd¢€ narazila kostr¢ a snad i zatylek. Takhle ji jen bolestivé
pichlo v levém zapésti. Snih se ji dostal pod plast a zastudil ji na
zadech. Védéla hned, kdo atoci, ackoli to bylo uz hodné mésict,
co se to stalo naposledy.
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Vlastné to skoncilo, kdyZ ve ¢trnacti letech odesli ze skoly. Par-
ta tfi svini. Nasledujici okamzik ji dal za pravdu, to kdyz se v jeji
blizkosti ozval posmésny chechtot a vrzani snéhu. Snad by jesté
stihla utéct do $koly, kde v tu chvili mistr Porlan ur¢ité prikladal
do kamen. Sotva ale zvedla hlavu, konec dlouhého rampouchu
se ji zapichl do krku.

Geret stal nad ni Siroce rozkroceny a hlavu mél naklonénou na
stranu. Jeho buclatd, razolici tvar se zlomyslné usmivala, zatimco
se mu na beranici tiSe usazovaly snéhové vlo¢ky. Na nohou mél
ohrnuté boty z hovéziny a pfes ramena si piehodil drahy kozesi-
novy plast. Syn kozeluha se v ném nezaptel. Lheiwen nechapala,
kde se tu vzal. Mél by pfece pomahat otci v dilné. JenZe Geret si
to u otce vzdycky umél zatidit. Byl jediné, vymodlené dité a jeho
matka zemftela pfi porodu. Geret se za ty roky naucil otce ovladat
tak, jak se mu to zrovna hodilo.

»Kampak, kovatova dévko?“ zeptal se ji.

»Kam bys fekl, podélany tlustochu?“ odsekla Lheiwen a strach
ji opustil. Zustal jen vztek. Jestli néco nesnasela, byl to nerovny
souboj. Otcovy zasady kolem ni poletovaly cely Zivot a tak néjak
prirozené ji vstoupily do krve. Parta tfi svini jinak nez v presile
nebojovala. Kdyz se nékdy sily ndhodou vyrovnaly, pak ti tfi vy-
couvali. Samoziejmé Ze se nékolikrat par chlapct domluvilo a fad-
n¢ trojici ztloukli. To kdyz si Geret za svou obét vyhlédl nékoho
obzvlast slabého. Bohuzel byl Geretiiv otec ¢lenem méstské rady.
A pokud se nékdo dotkl jeho syna, nemohl ¢ekat nic lepsiho nez
tydenv cele. NezaleZelo na tom, jestli mu bylo deset nebo padesat,
musel byt potrestan. Casem si uz nikdo nedovolil na ty t¥i vztah-
nout ruku. Od té doby se Geret usmival jeSté o néco samolibéji.

»Ale no tak!“ pokaral ji ted naoko Geret. ,Takova silna slova se
k tvé pékné tvaric¢ce ani trochu nehodi.“

Lheiwen na jeho Zvasty nebyla viibec zvédava, a navic ted ne-
mohla dychat. Levou rukou srazila rampouch stranou a zptsobi-
la si tak bolestivy Sram na krku. Hned nato rampouch uchopila
a zatahla. Sméjiciho se Gereta viibec nenapadlo se pustit a pre-
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kvapené prepadl dopfedu. Lheiwen ho prastila pésti do obliceje
a méla pritom pocit, jako by ji praskly vS§echny kosti v ruce. Jediné
kfupnuti se vsak ozvalo z Geretovy tvare. Byl to jeden z nejkras-
néjsich zvuki, které kdy slySela. Vidce tii svini zakvilel bolesti
a svalil se do snéhu vedle ni. Beranice mu spadla z hlavy a odhalila
umolousané vlasy. Rukavice z jehnéci kize si tiskl k obliceji, mezi
prsty mu protékala husta ruda krev a kanula do ¢erstvé padlého
sn¢hu.

»Ia zkurvena ¢ubka mi zlomila nos!“ jecel nepfi¢etny vzteky
a cely se trasl. ,Na co zatracené Cekate, vy vyjebanci?“ zafval na
dvojici, ktera prihlizela v némém tzasu.

Lheiwen na nic necekala. Bleskurychle se zvedla a vyrazila ke
skole, ke které to bylo sotva deset saht. Bézela rychle, ale proti
Nilhenovi neméla $anci. Dohonil ji na prostranstvi pred skolou
a tvrdé ji srazil k zemi. Tentokrat si narazila obé¢ ruce, lokty i ko-
lena, protoze pod Cerstvou vrstvou snéhu byla ledova krusta, po
které se mensi déti s oblibou klouzaly.

»Iys mi ale vychytrald mala slipka,“ Septl ji Nilhen do ucha
a Lheiwen ovanul otfesny pach jeho dechu. To radéji stréit hlavu
do hnoje nez tohle!

Mohla kficet. Ted by ji mistr Porlan musel slysSet. Jenze ona
nechtéla. Jeji malé vitézstvi nad Geretem ji povzbudilo. Bylo to
poprvé, co se ji podatilo mu ublizit. Ten pocit byl sladky a opojny.
Jen jesté jednou kdyby ho dokazala udefit, jen jednou jedinkrat!

»Proc jste tady? O co vam jde, zatracené?“ procedila skrze zuby.

Nez stacil Nilhen odpovédét, priblizilo se Geretovo supéni.

»Zvedni ji, Nilhene!“ Mluvil komicky huhnavé, nos musel mit
plny krve. ,,Zvedni tu pojebanou dévku!“

Nilhen vstal a neurvale ji vytahl na nohy. Lheiwen byla cela od
snéhu a plast méla natrzeny.

»Tak, ty ¢ubko jedna prasiva,“ protahl Geret a pro tu chvili vy-
padal jako $ilenec. Beranici nechal ve snéhu, vlasy mél rozvrkoce-
né a bylo vidét, Ze netouZzi po ni¢em jiném neZ po nasili. Nos mu
uz zacal modrat a otékat a tsta mél cela od krve. , Ted mé dobfe
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poslouchej! Za chvili ti udélam to samy, cos ty udélala mné. Roz-
razim ti rypak a ta tvoje krasna tvaricka zmizi jednou provzdy ze
svéta. Jesté predtim ti ale chci néco fict. Tviij otec si uz v Dvoj-
hradbi ani neskrtne, sly$is§? Dobf'e vim, Ze nejvic penéz ma z prace
pro mésto. Ode dneska uz neproda Derenovi ani jeden me¢, ani
jednu dyku, ani jednu podkovu! Mij otec se o to postard!“ Gerettiv
hlas sycel vztekem a Lheiwen polil chlad.

Co jsem to udélala? pomyslela si zoufale a hrdy pocit, Ze je msti-
telkou vSech byvalych obéti party t¥i svini, vzal vimziku za své. Po-
kud by Geret splnil své vyhrtizky — a ona nepochybovala, Ze to
udéla —, znamenalo by to, Ze jeji otec pfijde o dobrou polovinu
zakazek. Musi néco udélat. Musi se té svini omluvit...

Geret vzrusené oddechoval a bylo vidét, Ze o nééem premysli.
Pak se mu na tvari rozhostil vl¢i ismév a krvava krusta kolem jeho
Ust popraskala jako ptida v suchém 1été. ,MozZna bych ti ale mohl
dat $anci vinu od¢init,“ ekl pomalu. Pozorné si prohlizel jeji tvar,
jako by pfemital, zda se mu ten obchod vyplati.

Lheiwen suSe polkla.

V uctivé vzdalenosti od nich prosly dvé divky, ikosem na né
pohlédly a tiSe zapluly do nizké budovy $koly. Lheiwen zadoufala,
ze budou mit dostatek kuraze a pfivolaji Porlana.

»,Co mam udélat?“ zeptala se odevzdané.

»Jesté moment, nespéchej,” zarazil ji se zdvizenou rukou Geret.
»0d¢ini§ pouze ¢ast své viny, je to jasné? Proti tvému otci nikdo
nezasahne. O svou krasu vsak, Zel bohtim, pfijdes,“ spokojené
se usmal.

»Co mam udélat?“ zopakovala pevné.

»Polibit mé. Pak Nilhena. A pak Peda.“

To at mi radéji bohové svdZou utroby a vrdny vyklovaji oci! Stacila
jedina vzpominka na zapach z Nilhenovych 1ust, aby se viditelné
otrasla. KdyzZ to ale neudéldm, budeme snad muset odejit z mésta. Od
prdtel. A od Toma...

»Tak délej,“ pronesla potom a vrhla na Gereta modry pohled
plny pohrdani a nenavisti, az nevédomky o krok ustoupil. Pak se
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pousmal a pristoupil k ni bliz. Ucitila zapach linouci se mu zpod
limce, jak se potil. Zblizka si prohlizela jeho pferazeny nos a Zlu-
té zuby a poslouchala jeho supéni. Kolem prochazeli dalsi a dalsi
chlapci a dévc¢ata a mifili do t¥idy. Porlan se ale neobjevoval.

»Nechci Zadnou pusu na dobrou noc, mila Lheiwen,“ Septal ted
Geret, ,chci, abys mé libala jazykem.“ Jeho hlas se zattasl vzruse-
nim a Lheiwen pochopila, Ze se jesté nikdy s divkou nelibal. Geret
se pro ni stal jesté o néco vétsim zoufalcem. Jeho tvar se blizila
a odpor v ni rostl. Musim to udélat pro otce! Sama jsem si to zavinila.
Meéla jsem je nechat délat si, co se jim zlibi! Hned nato vSak oktikla
sama sebe: KaZdy je nechd délat si, co se jim zlibi! Ty ale snad takovd
nejsi, zatracené! Pak si uvédomila, Ze otec by ji nikdy nevycetl, Ze
se branila tlupé zbabélcti. Ze by ji nikdy nekladl za vinu, pokud
by kvili tomu pfisel o praci.

Geret pravé otviral zkrvavena tsta k polibku, kdyZ mu Lheiwen
plivla do obli¢eje. Dokonale ho tim zasko¢ila. Trefila se pfimo do
levého oka a Geret nejprve strnul, potom vztekle zaival a zacal si
vytirat slinu rukavici.

Pak se naptahl a v§i silou udeftil. Byl ale pfili§ pomaly. Lheiwen
uhnula a Geret zavravoral. ,,Drzte ji, ksakru!“ zatval a Lheiwen se
ocitla v oboustranném sevieni. Geret se znovu rozpiahl.

V tu chvili se rozrazily dverfe a na prahu se objevil mistr Porlan.
Byl pomérné vysoky, mirné pfi téle, Sedivou kstici a tvar zarostlou
bujnym plnovousem stejné barvy. Chodil v ¢erné kutné, v pase
prepasané konopnym provazem. Levou rukou $patné pohyboval,
jako by si ji kdysi zlomil a kost $patné srostla.

»Co to ma znamenat?“ kfikl.

Geret se zarazil. Najednou proti nému stal stary muz a on ne-
védél, co délat. Pomalu svésil ruku.

»Tahni si po svym, dédku,“ zahuldkal na Porlana Nilhen a plivl
jeho smérem.

Porlan k nému nebojacné vykrocil. Nilhen Lheiwen pustil a vy-
dal se mu naproti.

V tu chvili promluvil Geret: ,,Pojdme odsud.“
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»Ale to prece...”

»Dost!“ utal Nilhenovy protesty. Pak se obratil k Lheiwen. ,,Dluh
jsi nesplatila, ¢ubko. Jednou si bude$ prat, aby ses dneska zacho-
vala jinak. Mor na tebe!“ Pokusil se plivnout po ni krvavy chuch-
valec slin, ty byly ale slepené krvi a ztistaly mu viset z brady jako
rudy vajecny bilek. Vztekle si je otfel, a aniz ¢ekal na své kumpany,
vyrazil k vichodnimu rameni mésta.

Lheiwen se za nim divala, zuby ji drkotaly zimou a z neznamé-
ho dtivodu si byla jista, Ze jednou se Geretova slova naplni.

(2
-9

S Tomem se potkala pied zapadni branou mésta, které se fikalo
Werska. Kviili nepolevujicimu mrazu a hustému snézeni na sebe
nem¢éli prili§ ¢asu — stézi na par vasnivych polibku a rychly sou-
hrn toho, co se Lheiwen ptihodilo rano.

Tomren Pirelen byl nepficetny vzteky, kdyz mu Lheiwen popi-
sovala, co po ni Geret chtél. Byl to vysoky Sestnactilety muz s vlasy
jako slama. U¢eni mu nikdy p#ili$ neslo, ale byl silny a dobi'e sta-
vény a rozumél si s lidmi i zvifaty. Jeho vééné opily otec vlastnil
kromé kamenného domu ve mésté i dvorec opevnény palisadou
sotva mili od hradeb mésta. K nému pattilo nékolik land poli a po-
mérné rozsahlé pastviny pro dobytek. Spravu dvorce svéril stary
Pirelen pred dvéma lety Tomovi a od té doby travil vét§inu svého
¢asu v Senku s korbelem zteplalého piva. Ve dvorci bylo tolik prace,
ze Tom musel zahy najmout nékolik dal$ich ¢eledinti a dévecek.
Ted v zimé bylo ale volnéji, a tak mél na Lheiwen dostatek ¢asu.

»Prisahdm u Tarazenovy nabrousené sekery, Ze tomu vyZrané-
mu vepfi zlomim obé ruce!“ bésnil a divoce piechazel sem a tam
podél hradeb.

Z brany se s rachotem vyfitil viiz naloZeny snéhem a zamitil
k dlouhé bilé hromadé kupici se podél cesty. Konim na ujezdéném
snéhu podkluzovala kopyta a vozka je nemilosrdné popohanél
dlouhym bicem.
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Lheiwen se usmala. Védéla, Ze je Tom horka hlava, kdyz jde
o ni, a Ze by byl schopen svou vyhrtizku splnit. Chytila ho za ruku
a otocila k sobé. ,To neud€las, protoZe vis, co je jeho otec za¢. Ani
by ses nenadal a sedél bys v cele. Kdo by mé potom libal, hm? Kraje-
pravce Deren uz nevstava z postele a ji jen polévky a ridké kase.
A tak v ¢ele méstské rady nikdo neni a konselé se chovaji, jak se
jim to zrovna hodi. Kdybys Geretovi zlomil obé ruce, Querenovi
by se hodilo vsadit t€ do okovti a zabavit ti dvorec.”

»Na to pfece nema pravo!“ vybuchl Tom. ,Dvorec je otctv, ne-
miiZe si ho jen tak vzit pro sebe!“

»Pro sebe ne, ale méstu by se jisté hodil.“ PoloZila mu prst na
rty, protoZe vid€la, Ze se znovu chysta néco namitnout. ,,Slib mi,“
fekla naléhavé, ,,Ze se do toho nebudes plést. Vzdyt se mi piece
nic nestalo.“

»Ale mohlo se stat,“ odpovédél uz klidnéji a pohladil ji po tvari.
»,Neumim si predstavit, Ze by ti nékdo ublizil.*

s~z

»Nikdo mi neublizi. A kdyby ano, ty a muj otec byste se o to
urcité postarali. Z vasich rukou by se doty¢ny sotva dostal Zivy.“

»Jsi moje mala drza jestérka,“ usmal se Tom a sklonil se k po-
libku.

Lheiwen ho zarazila a setfela mu bilé smitko ze $pi¢ky nosu.

»Jsem tvoje mala vlocka.“

Dverte do zahrady se oteviely a Berdher Borovic vstoupil do jizby
do pili téla nahy. Kzi, pravé vydrbanou snéhem, mél celou za-
rudlou. Lheiwen na néj s tismévem pohlédla. Jeji otec byl obrovsky
$lachovity muz, dobfe Sest a pil stopy vysoky, s hustym plnovou-
sem a velikyma rukama.

»ODblékni se, bude jidlo,“ fekla mu mékce Thesa, ktera praveé
odstavila z plotny hrnec s hrachovou kasi.

»UZ jdu.“ Berdher pohladil Zenu po rameni a vydal se po vrza-
jicich schodech do dfevéného patra malého domku, ve kterém
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se nachazely dals$i tfi mistnosti — dvé malé a jedna je$té mensi,
v niz dfiv bydlel Lheiwenin starsi bratr Edraen, ktery odjel pfed
lety do Ztracenovody studovat stavitelstvi v Akademii mistra.

Dolni kamenné patro tvofila jedina jizba s kamny a dubovym
stolem vrohu. Domek mél i maly chladny sklipek a patfila k nému
také docela velka zahrada plna ovocnych stromi a zeleninovych
zahont, nyni pohtbenych pod snéhem. O zahradu se kazdé 1éto
starala Thesa a prebytky prodavala na trhu — veliké cibule a ces-
nek, mrkev, jahody, tfeSné a merunky.

Kdyz se na schodech objevil Berdher v ¢isté Inéné halené, stala
uz na stole misa kase se slaninou a dzban piva. Jedli ml¢ky, v kam-
nech pukala biezova polena a Lheiwen pfemyslela, kdy rodi¢im
povi o dnesni rvacce. Dfive ¢i pozdéji se o ni dozvédi, nebot Dvoj-
hradbi bylo jako ul drbajicich véel. A 1épe aby jim to fekla sama,
nez aby si vyposlechli upravenou verzi nékterého z zakt, nebo —
at bohové nedaji — Geretovu.

Cely den pfemyslela, ocitl-li se Geret rano pied $kolou ¢irou
nahodou, nebo jestli tam na ni ¢ekal. Klonila se ke druhé moznosti.
To tlusté prase si zjevné usmyslelo, Ze je nacase polibit Zenu. A kdo
by byl k tomu tcelu lepsi nez divka, o které Geret vi, Ze ho nenavi-
di? Musel védét, ze by do své nejdelsi smrti nikomu neprozradila,
ze libala ty tlusté rty v naducaném zlém obliceji, Ze strkala sviij
jazyk mezi ty Zluté zuby do pachnouci sluje. Ottasla se a hrachova
ka$e najednou pozbyla veskerou chut. Povim jim to veler, aZ piijde
Dorka spdt, rozhodla se nakonec.

Pak si prekvapené uvédomila, Ze otec mluvi o meci, ktery dnes
dokondil pro pana z Fordy.

»Jilec jsem ozdobil krasnym achatem a...“

Prudké zabuseni na dvefe utalo zbytek slov. Dorka tlekem nad-
skodila a vydésené se otocila po zvuku. Svétlé vlasy ji pritom zavi-
Tily a par pramenti skoncilo v misce. Lheiwen s obavou zvedla o¢i
ke dvefim. Nedekand navstéva nikdy nevéstila nic dobrého.

»Cekame nékoho?“ optal se pfekvapené Berdher.
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